REVISTA DE GERONA.

ESTUDIOS 'ARQUEOLOGICOS.

(L’ HOME DE SANT DOMINGO.)

et

4 la porteria, una estatua de piedra que el vulgo conocia por
L’ home de Sant Domingo. Tan popular llegé & hacerse dicha es-
cultura, hasta el punto de dar origen 4 un modismo local, conser-
vado todavia hasta nosotros, cuya explicacion conocen ya los abo-
nados de la Revista. (1) Es de suponer que aquella escultura en
dicho lugar encerraba alguna significacion especial, que por lo
visto no adivinaron ‘nuestros padres ni les pas6 por las mientes
atribuirle siquiera, pues cuantas veces nos habiamos dirigido &
personas ancianas paraque nos espliciran sus circunstancias 6 de-
talles, antes de exhumar tal antigualla cor’ destino al Museo pro-
vincial, ni uno siquiera supo darnos méas que vagas indicaciones.
Niatin los mismos religiosos exclaustrados del propio conven-
to 4 quienes tenemos consultados, han podido suministrarnos
un solo dato sobre el particular. Inutilmente tambien hemos re-
currido 4 los historiadores eclesiasticos locales que trataron de
nuestras corporaciones religiosas; nada dicen de tan singular mo-
numento, y ese mutismo puede atribuirse tal vez 6 4 que no cono-
cieron la importancia del mismo, 6 4 la conveniencia’ de no men-

(1) Véase nuestro articulo Refranes y modismos locales, nimeros XII y XIII,
correspondientes 4 los meses de Agosto y Setiembre de 1877.
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tar para nada un recuerdo quizas poco honroso para aquel esta-
blecimiento. Algo indudablemente se hallaria Eﬂnsignad'n* acerca
del particular en el rico archivo y biblioteca de aquella casa, pero
desgraciadamente tan interesantes depoésitos hubieron de sufrir
la suerte de la mayor parte de los de su clase en la época de. la
supresion de los regulares. Tan sélo el vulgo en su lenguaje figu-
rado ha logrado conservarnos el recuerdo de un monamento que
para Gerona ha tenido una importancia relativa, tal ha sido su
celebridad, comparable 4 la de Pasguin en Roma y del Gran
cAyunador del antiguo Paris.

La escultura en cuestion representa un viejo de luengas y po-
bladas barbas, en completa desnudez, cubriéndole las partes se-
xuales una hoja de higuera 6 de helecho. Cubre su cabeza de es-
pesos cabellos semiabuclados por abajo, un turbante rematado
por una especie de copa & modo de casquete. Empufia con el bra-
zo derecho un objeto que, por su mal estado de conservacion, asi
pudiera tomarse por volimen, como por baston, palo 6 espada, y
embraza con el izquierdo un.escudo timbrado 6 surmontado de
sombrero pastoral, del cual bajan por ambos lados los cordones.y
borlas, indicativos de gerarquia eclesiasfica, no pudiendo esta
precisarse, en razon de no aparecer integros todos los érdenes de
borlas, deteriorados desgraciadamente. Ocupa el campo dé dicho
escudo una 4dguila de frente con las alas abiertas, cuya cabeza
mira & la derecha del hombre. Este tiene enroscada en la- cintura
una culebra & serpiente que le rodea el cuerpo a modo de cintu-
ron, formando una especie de pretina el estremo de la cola. La
estatua esta mutilada por los piés. El aspecto total de la figura
representa a un hombre fornido y en la ‘plenitud de sus fuerzas
musculares. Su tamafio es un tanto mayor del natural, La traza .y
labra en piedra berroqueiia, junto con las incorrecciones que ofre-
ce, nos inducen 4 atribuirla & los Gltimos afios del siglo XV 6 prin-
cipios del siguiente. El lugar en que estuvo espuesta antiguamen-
te d16 ocasion @ los muchos desperfectos que presenta en la actua-
lidad. El adjunto grabado completara mejor nuestra descripcion.

¢Qué representa, pues, la estatua lapidea, conocida vulgarmente
por L’ home-de Sant Domingo? ¢Con qué objeto se colocs en el lu-
gar qué antiguamente le estuvo sefialado? ¢En qué época fué es-
culpida y por disposicion de quien? Inttilmente nos hemos hecho
4 nosotros mismos las anteriores preguntas. Faltos de las {uentes
naturales de toda historia para averiguar la de nuestro monu-
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mento, dado el caracter especial del mismo y aun la falta de ejem-
plares parecidos que pud1eran servirnos de tipo de comparacmn.
tan sblo podemos presentar 4 los curiosos algunas hipotesis mas 6
menﬁé funndadas, para darnos cuenta de los extremos deseados.

Conviene en primer lugar
aduciralgunosantecedentes que
puedan por su conexion darnos
alguna luz sobre la materia.

El Convento de Predicado-
res de Gerona fué fundado &

mediados del siglo XIII por el
obispo de esta ciudad D. Fr.
Berenguer de Castell-bisbal, de
la misma 6rden, célebre por ha-
ber sido objeto de las iras de
Don Jaime el Congquistador, co-
mo es sabido. No lo es ménos
sin duda que los religiosos de
Sto. Domingo eran los inquisi-
dores especiales contra los he-
rejes y los fautores de las here-
jias; asi como que en las didce-
sis confinantes con Francia, y
entre ellas Gerona, hubo ya du-
rante dicho siglo inquisicion
permanente. Varios hijos de es-
te convento viéronse elevados
sucesivamente al cargo de In-
quisidores, habiéndose distin-
guido notablemente entre los
mismos, en el siglo XIV, Fr.
Nicolas Eymerich, natural de
esta ciudad, que lo fué general
por muchos afios de la Corona

de Aragon, adquiriendo no poca celebridad, tanto por las nu-
Merosas causas en que hubo de entender, como por el aprecio que
le demostraron varios papas, y por las obras que escribid, entre
las cuales ha gﬂzadn de gran celebridad su famoso Directorium
Inguisitorum, impresa repetidas veces. (1)

(1) En su dia daremos extensos detalles sobre este personaje.
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Creemos conducente tambien 4 nuestro objeto consignar un he-
cho sobre la materia, que acaso suministre alguna luz en el asunto
que tratamos.

En tiempos del papa Juan XXII (1316-34) hubo en esta ciudad
un tal Pedro Duran.de Baldach, ciudadano de la misma, el cual
dogmatizé las herejias y errores de los Beguardos, afadiendo
que el. matrimonio no era otra cosa mas que un meretricio oculto.
Procesado dicho Duran por el obispo D. Pedro de Rocaberti junto
con el Inquisidor de Aragon Fr. Arnaldo Burguet, {ué condenado
como hereje relapso. Promulgése la sentencia el dia 12 de Junio
de 1321 delante de la escalera de la puerta mayor de la Catedral,
en presencia del rey D. .Jaime II, de sus hijos y de los obispos de
Valencia y Tortosa y muchos abades; y luégo fué entregado el
reo al brazo secular y quemado en la hoguera. (1) Fué este el pri-

(1) Diago, Historia de la provincia de Aragon ord. de Pred. fol. 28, Villa-
nueva, Vigje literario,tomo XIII, pag. 205, Eymerich, Directorium Inguisito-
ruin, parte 1I, cuestion XI, p. 265 y 266, edicion de Venecia de 1607. El lti-
mo de estos autores afiade que Duran de Baldach tuvo un cé6mplice que sufrio el
mismo castigo del fuego, ambos como impenitentes. Equivoca el nombre deél
obispo Gerundense Rocaberti, con el de Vilamari. El error es manifiesto 4 to-
das luces, pues diciendo que dicho hereje existia en tiempos del papa Juan XXII,
que gobernd, segun se ha dicho antes, desde 1316 4 1334, no pudo intervenir
en su causa Guillermo de Vilamari que fué obispo de Gerona desde 1312 41318,
y si Pedro de Rocaberti (como dicen Diago y Villanueva) que lo fué desde 1318
4 1324.La equivocacion no es de trascendencia, pero hemos creido conveniente
rectificarla en obsequio de la verdad histérica. Por lo demis, vamos 4 consignar
algunos datos que hemos hallado acerca del repetido Duran de Baldach por los
cuales se viene en conocimiento de la posicion acomodada del mismo, dindonos

" noticia del estado que tenia, y proporciondndonos el ‘nombre de su mujer, que
acaso fué el desgraciado complice de que hace mencion Eymerich. Hé aqui el es-
tracto. -

1314. Nonas de Noviembre.—Venta hacen Astrugo Caravita hijo del quondam

Caravita y Bonadona su mujer, judios de Gerona, 4 Pedro Durando del Baldach

ciudadano de la misma, de un campo sito en el lugar llamado Pont-fret de la par-
roquia de S. Félix, por precio de 400 sueldos de terno. (Archivo del Hospicro,

Cajon 24 de pergaminos, nim. 227).

1314. 6 ldus de Noviembre.—Venta hacen los mismos Caravita y su mujer
al prupiq Duran de Baldach, de un campo llamado del Pereyo debajo Montiribi
(monte euribio) de la parroquia de S, Félix, por precio de 3100 sueldos barce-
loneses de terno (Id. Caj. 24, nim. 228).

1315. Idus de, Junio.—Permuta entre el Abad y Cabildo de S. Félix y Pedro
Duran de Baudach, (sic) y sz mujer Cecilia, con la cual los primeros deflinen y
remiten 4 los segundos el censo de un puerco canonical que percibian anualmen-
te con el dominio directo y la décima y primicia sobre el campo llamado Resclus
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mer anto de {é que hallamos en Gerona celebrado por el tribunal
del Santo Oficio. '

Los antecedentes apuntados nos inducen a sospechar alguna re-
lacion con la estatua descrita. Con efecto, en su conjunto y en sus
detalles sobresale desde luego un simbolismo muy acentuado..
¢Hay, sino, una manera mas oportuna para dar 4 entender.al vulgo
la total carencia de la gracia divina en el hombre, que presentarle
én total desnudez del cuerpo fisico por medio de la plastica? El
detalle de la culebra enroscada en la cintura de la estatua, ¢no es
un signo evidente de la herejia que tiene aprisionado moralmente
al hombre incurso en error herético? Y en el supuesto de repre-
sentar un voliimen el objeto que aquella sostiene con el brazo de-
recho, ¢no seria una alusion manifiesta 4 la obra G1obras en que se
contenian las doctrinas erréneas condenadas por la Iglesia? El
sombrero, gorro & turbante que cubre la cabeza de la figura, ¢no
podria caracterizar la herejia mahomeética 6 por lo ménos otra
originaria de Oriente? El escudo heraldico que sostiene aquella
con el brazo izquierdo, indudablemente hubiera podido prestar-
nos alguna luz, de hallarse en completa integridad. Cuando mé-
nos pudiéramos deducir por las séries de borlas que acompaia-
ban al sombrero pastoral, la clase.de dignidad 6 gerarquia ecle-
sidstica 4 que harian alusion, y facilitar la explicacion de la figura
heraldica del 4guila, y atn deducir por ella el apellido del per-
sonaje que lo usaba en sus blasones. (1)

Ahora bien, puede representar la estatua algun heresiarca 6 je-
fe de secta? Y en este caso, ¢pertenecio tal vez 4 la misma religion
dominicana y alin quizas al mismo convento de Gerona? O por el
contrario, ¢el escudo que aquella embraza hacia referencia 4 algun
individuo benemérito de la 6rden que se hubiese distinguido es-

junto al Pont-fret de la parroquia de S. Félix, quedando dicho campo {ranco;y
dicho Duran cede 4 aquellos el dominio directo tenia sobre lo clos del manso
Marqués de Fabrega en Ayguaviva, con el derecho de Homenaje, etc. (Id. Cajon
6, nam. 6). |

1317. 2 Idus Junio.—Compra hace Berenguer Renal al mismo Pedro Duran
de Baldach del honor poseia en el llano de Montiribi junto 4 la torre de Gornau,
y de otras tierras compradas 4 Astrugo Caravita judio (Id. Caj. 24 nim. 230).

(1) No queremos omitir que en tiempo de Benedicto XII (1334-42) hubo un
Fr. Domingo Ferrer de Agquila obispo de Barcelona y del érden de Predicado-
res, quien con el Inquisidor Guillermo Costa condené en Vilalranca del Panadés
4 Fr. Bonanato jefe 6 heresiarca de los Beguardos de Cataluna. ( Directorium,
parte II, p. 166, col. 1.t de la edicion citada.)
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pecialmente por su celo y-ardor contra los sectarios de tal 4 cual
herejia? ¢ Constifuye la figura en cuestion un recuerdo honroso
para el convento en que se levantd, 6 debe considerarse como un
padron de infamia para el mismo? | .
Faltos de. todo antecedente para averiguar la historia de nues-
tro raro monumento, hemos tenido que ir buscando algunos
" datos generales que pudieran por su naturaleza temer alguna
conexion & analogia con la de aquel. Para terminar, vamos 4
proponer una nueva hipdtesis sobre la atribucion de la repetida
estatua, que nos ha’sugerido la obra citada de Eymerich. Dice este
que de los tres antiguos géneros de herejias, & saber, de los Fa-
riseos, Saduceos y Herodianos, condenadas personalmente por el
mismo Jesucristo, nacieron despues varias clases de herejes, cn-
tre los cuales figuraron los llamados Adamitas, cuya doctrina re-
sume exf estos términos: | |

«eAdamiant vocats; quod cAde imitentur nuditatem: unde et nudz
orant, et nudi inter se mares feeminceque conveniunt.» (1)

Consultados algunos diccionarios para encontrar mayores de-
talles, coplamos & continuacion dos de las méas extensas definicio-
nes que nos han proporcionado. Hélas aqui:

«Apamitas 0. Apamienses: Hist. rel. Asi se llamé en su origen una
secta cristiana que S. Epifanio refiere al siglo II de nuestra era.
[_os Apamitas pretendian haber sido restablecidos al estado de
inocencia en que se hallaba Adam en el momento de la creacion,
y éste es precisamente el origen de 'su nombre; para represantar
mejor su estado de 1inocencia, celebraban reuniones -compuestas
de individuos de entrambos sexos, 4 las que todos asistian ente-
ramente desnudos.»

«Mas tarde llevaron el mismo nombre algunos otros herejes. En
el siglo XV un tal Picard, natural de Flandes, predico en Bohe-
mia los errores de los antiguos Apamitas, llamandose él mismo
hijo de Dios. Sus discipulos, llamados tambien picardiensés 6 ber-
gardos, del nombre de su maestro, aparecieron hacia el afio 1421
en una isla del rio Lusinitch, donde Ziska los sorprendiéd y de-
rrotd, aunque sin extinguirlos por completo, porque en los siglos
siguientes todavia se les encontré reunidos en gran numero en los
territorios de Bohemia y Moravia, donde inspiraron una gran
aversion 4 los husitas, y acabaron por confundirse con los tabori-

(1) Directorium, parte II, cuestiones V y VI.
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tas.» (Diccionario universal de la lengua castellana bajo la direc-
cion de D. Nicolas Maria Serrano, Madrid, 1875.)
«Apamitas.—Fanaticos del siglo 1I que andaban desnudos 4 1la
manera de Adam en el Paraiso, creyéndose restablecidos en el
primitivo estado de la inocencia original. Negaban la unidad de -
Dios y la necesidad de la oracion; miraban el martirio como una
insigne locura, y predicaban contra el matrimonio. En la edad
media, en los siglos XII y XV, aparecid de nuévo esta secta predi-
cando los mismos errores, que habia ensefiado ‘Proédico su fun-
dador.» (Diccionario enciclopédico de la lengua espaiiola, etc.,
por una sociedad de personas especiales en las letras etc. Ma-
drid, 1864.) |
-::Pnbmco.—-—‘]efe de los sectarios lamados Adamitas que vivid
por los anos de 130. Sostenia que el hombre debia andar en cueros,
especialmente cuando hiciese oraci‘oﬂ, {fundandose en que Adam
vivid asi en el tiempo de su inocencia; de aqui prnvmn el nombre
de su secta.» (Idem) |
Si despues de lo dicho, los principales detalles de nuestra esta-
tua.convienen de un modo tan manifiesto con las circunstancias
que particularizaban 4 los sectarios de Prodico; ¢no puede con al-
gun fundamento atribuirse 4 aquella la representacion de uno de
estos herejes? La desnudez caracteristica de nuestro primer pa-
dre Adam, la misma culebra, alusiva acaso 4 la del Paraiso, lo
fornido del'cuerpo y aun la hoja de higuera ¢no aparecen verosi-
milmente manifiestos indicios de haberse querldn reproducir la
imagen del antiguo heresiarca del siglo 12 El' mismo detalle del
turbante 6 gorro oriental, 1&jos de ser una objecion & nuestra hi-
potesis, pudiéera por el contrario ser un argumento mas en nuestro
{avor, suponiéndose que con aquella. prenda. de indumentaria se
hubiese procurado caracterizar la procedencia oriental de la here-
jia adamiana que se trataba de personalizar. El papel que en este
supuesto jugaria el escudo de caracter eclesidstico que la estatua
embraza, equivaldria 4 la personalidad del propugnador de aque-
lla doctrina herética, simbolo 4 un mismo tiempo del escudo mo-
ral para los hijos de la f&. La epoca, finalmente, que parece acusar
la construccion de la estatua, comprobaria tambien la del rena-
cimiento y renovacion de la heregia.que en el siglo XV hemos
visto predico el flamenco Picard.
No queremos esforzar ya mas nuestros argumentos para. encon-
trar la filiacion de L’ home de Sant. Domingo. De todo lo que deja-
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mos espuesto puede sacarse en consecuencia, que la construccion
de-semejante monumento obedecié6 sin duda 4 una idea’ mas inte~
resante de lo que nuestros padres sospecharon, revistiendo &
niestro modo de ver, una importancia hlstorl.co-arqueologma re-
lativamente comparable, como hemosdicho antes, 4 la de Pasquino
en Romay del Grand. Jeusneur en Paris. (1)

Sometemos gustosos nuestro trabajo 4 la consideracion de los
anticuarios y eruditos, 4. quienes agradeceremos de. todas veras
cualesquiera observaciones que tengan a bien hacernos, condu-

(1) Hallandonos engolfados en el estudio de L’ home de S. Domingo, vino &
nuestras manos un curioso articulo de un diario francés, en el cual (coincidencia
singular) se consignaban algunas noticias respecto 4 la ultima de dichas escul-
turas, las cuales, tanto por la analégia del asunto ‘en cuestion, cuanto para
compensar en cierto modo 4 aquellos de nuestros lectores poco aficionados 4 dis-
quisiciones arqueolégicas, traducimos 4 continuacion, anotdndolas por nuestra
cuenta. Dice asi el citado articulo:

«Habia ademids en la plaza (de Notre Dame) una estdtua que gozaba en Paris
de una popularidad sin igual, viéndose continuamente ante la misma innumera-
bles bodoques detenidos para admirar al Graz c/iyuna-dﬂr. » _

«Este Gran Ayunador es uno de los mds curiosos enigmas de la historia de

" tiempos pasados. El pueblo llamaba de tal modo 4 una estdtua que se levantaba
4 la entrada de la plaza 4 algunos pasos de.la Fuente.»

«Dicha estétua de piedra representaba un hombre teniendo un libro en una ma-
no y apoydndose con la otra sobre un bastnn, entorno del cual se entrelazaban
unas serpientes, Alli estaba siglos habia, sin que nada se supiera de su verda-
dera significacion. Para unos era Archinoald, intendente de palatio, para otros

~ QGuillermo de Auvernia, obispo de Paris y jefe de los Hermenianos; para muchos
algun antiguo Esculapio que quedé en aquel sitio despues de la dominacion ro-
mana y contemporaneo acaso del altar que los Nautas parisienses habian levan-
tado 4 Tiberio Augusto.»

«Al vulgo que ordinariamente busca en tédo el lado novelesco y sobrenatural,
le habia especialmente llamado la atencion el espectdculo de aquel buen hombre
de piedra expuesto por tantos afios 4 las inclemencias del aire, recibiendo la llu-
via, la nieve y el sol, y le llamé el Gran Ayunador. Un chascarrillo que data
precisamente de la semana en que se celebra la feria de los jamones, nos esplicael
origen de esta denominacion:

Ovyez le voir de un sermouneur
Vulgairement appelé Jeusneur,
Pour s’ étre on, selon I' histoire
Mzl ans sans manger et sans boire. (1)

&

«El Gran Ayunador vino 4 ser de este modo un personaje real para los pari-
sienses, un ser que se movia y hablaba. Era, en una palabra, lo que Pasquin en

(1) «Oid la voz de un predicador llamado vul garmente el Ayunador, por haber
estado, segun cuenta la historia, mil aiios sin comer ni beber.»

(c) Ministerio de Cultura 2005




- Literatura— Criencias—Artes. 345

centes a la aclaracion de un asunto d1gno para nosotros de ulterio--
res estudios.

ENRIQUE CLAUDIO GIRBAL.

Roma (1), de quien Botegrius habla en los siguientes términos en su poema titu-
lado Lutetia:

Qualis ‘Romulus qui saxeus urbe colosus
Risus et trrisus, patiturque et scamnata reddit
Mardacﬁgue refert satyras cum vindici saxo (2)

«En todos los momentos de agitacion, en todas las asonadas y movimientos
escepcionales, el Gran Ayunador tomaba la palabra. El era el que protestabacon
las hojas volantea que se distribuian clandestinamente; ¢l quien, conversando con
el Campanero de la Samaritana 6 con el Estafermo de S. Pablo, era el firmante
irresponsable de los libelos que entusiasmaban la opinion publica. El Gran Ayu-
nador tenia por tltimo, dice el Diario Oficial, otro nombre. Llamébase el Sr.
Legris, cuya denominacion corresponde 4 una tradicion del Paris antiguo 4 ese
gusto por las bromas de mal género, burlas y engaiios, gusto que va ya cayendo
un poco en desuso.»

«En ciertos talleres todavia se manda 4 los aprendices 4 pedir prestada al veci-
no la piedra de afilar la lengua 6 & comprar dos sueldos de aceite de codo en las
droguerias. Antiguamente nunca dejaba deenviarse 4 los novatos al Sr. Legris
(el vendedor de gris). El debutante al llegar 4 aquel punto, preguntaba 4 los tran-
seuntes por la direccion del famoso mercader, cuya farsa ‘siempre provocaba la
risa. (3) Otro chascarrillo confirma la tal costumbre:

ER quoi, madame I’ estatue,
Avez vous repris la parole
Pour nous venir conter la colle
Depuis que vous vendez du gris
A tous les stmples de Paris? (4)

(Del Journal des ‘Debats— Viernes 23 Noviembre 1877.)

(1) Con este nombre moderno se conoce en la capital del orbe catdlico una
estdatua antigua y mutilada en la. que acostumbran d ﬁ_jwrse algunos escritos sati-
ricos. Desde muy antiguo el pueblo escojid dicha eseultura para fijar. toda clase
de epigramas contra el gobierno papal, llamdindose d tales escritos de la Pasqui-
nada. Frente d la misma estitua hay otra llamada Marforio y sirve comunmente
en los escritos libelos de interlocutor & Pasguin.

(2) «A la manera de aquel colosa de piedra en la ciudad de Roma que burlado y
escarnecido, sufre y devuelve los insultos con la medida que se le infieren y pu-
blica las sdtiras mordaces sirviendole de invicador la misma predra.»

(3) No hav que recordar, por lo que d nuestro pueblo toca, la parecida cos-
tumbre de mandar d los aprendices y criadas por los barquilleros (neulers ), por
el ungiiento de esticam aqui y ofras bromas semejantes con gque la gente de
buen humor celebraba algun dia la fiesta de los Santos Inocentes.

(4) «Y bien, sesiora estitua, habers recobrado la palabra para darnos cuenta
de lo que habeis recogido desde que vendeis gris d todos los simples de Paris?

(c) Ministerio de Cultura 2005
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DE MI MUY AMADA SOBRINA JESUSA MARTIN Y COMAS.
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JUNTO A SU TUMBA.

Huyendo del ruido

~ Del mundo corrompido,

A tu morada funeral me llego,

Donde la muerte fria,

Templando el letal fuego,

Disipa el humo de la mente mia,

Mostrindome cercano

El fin que espera al delirar mundano.
Aqui, junto 4 tu losa,

Contemplo en el pasado

Tu floreciente juventud tronchada,

Cual tierna flor hermosa

Que agosta despiadada

La furibunda tempestad airada.

Y tu recuerdo triste

Arranca al corazon hondo gemido,

Que vaga en alas de la mansa brisa

Por la sombria soledad perdido

De ese recinto santo,

Sembrado de recuerdos y despojos

Que riegan de continuo con su llanto

Los angustiados ojos.
Deja que con mi lira

Venga & turbar el sepuleral silencio

De esa tranquila soledad callada,

Y el pecho que suspira

Pueda encontrar consuelo,

Levantindose el alma desolada

A las regiones del empireo cielo.
Deja que el corazon que por ti llora
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Venga 4 ofrecerte triste sus cantéres,
Como flores queridas
En los campos de luto
De la 1lusion tiernisima nacidas.
En otro tiempo de ventura y calma
Te ofreci6 las canciones
Que brotaban amantes de mi alma:
De aquellas ilusiones
Sélo quedan memorias carifiosas:
Tus diez y ocho Abriles,
Tu virtud vy belleza
Y tu inocente candidez de nifa,
No pudieron la sérdida dureza
Ablandar de Ia muerte asoladora:
Hoy muda ya reposas
En el sepulcro frio;
Mas nunca estaréds sola,
Porque velan amantes tus despojos
El corazon y el pensamiento mio.
Si desde el feliz cielo
Donde los justos moran
Diriges tu mirada al triste suelo,
Jesusa, y carifiosa
A los que por ti lloran
Contemplas sollozar junto 4 tu losa;
Si 4ngel de luz tu alma
Tiende 4 la tierra su invisible vuelo,
Envuelta con la aurora,
Que cuando nace el dia
Sobre las tumbas tiernamente llora;
iAve del cielo, que de gloria gozas,
Ven 4 posarte junto al alma mia,
Y endulza con tu aliento
El hondo sentimiento
Que en estos cantos de dolor te envial
Y cuando la mortaja
Cubra mi cuerpo 1nerte;
Cuando los ojos de queridos seres
Lloren tambien mi1 muerte;
S4l al encuentro de mi pobre alma,
Acalla sus pesares -
Con los dulces suavisimos cantares
En el cielo aprendidos,
Y ruega 4 Dios que en los eternos lares
Gozar podamos para siempre unidos.

NARCISO VINAS Y SERRA.




ESTUDIOS GEOLOGICOS

SOBRE LA REGION CENTRAL DE LA PROVINCIA DE GERONA.

( Continuacion.)

EL LAGO DE BANOLAS.

222, principal fuente de riqueza para Bafiolas es, sin disputa,

7o su hermoso lago. Unamos & esta circunstancia la de cons-
9% tituir el mas vistoso adorno de su risueila-y encantadora
campifia, y digase luégo si no es mas que justo que le tributemos
un extenso articulo, al objeto de describirle, aun en sus menores
detalles.

Dicho tenemos que un gran terremoto puso {in 4 su -antecesor
el lago de la Toba que cubria todo el llano, y que de resultas de
la conmocion, s6lo continud ocupada por las aguas la seccion sep-
tentrional, comprendida entre las colinas inmediatas al paseo de
la Font-pudosa y las no lejanas de Porqueras y Convent-vell, aun-
que se reconoce bien que hacia el perimetro de esta extensa area
alcanzaban aquellas poca profundidad, no tardando mucho a ce-
garse 4 beneficio de los aluviones que las corrientes superficiales
determinaban, arrancando abundantes materiales 4 las montafas
de csa reducida cuenca, cuyas vertientes descarnadas indican bien
claro ser ellas las que proporcionaron las tierras blancas que de-
jaron en seco la primitiva ribera de nuestro lago.

Esa desecacion no se operd de un modo brusco ni a corto plazo
de manera que llegase 4 extinguirse la vegetacion en el pantano
que rodeaba el lago, antes bien fué obra de mucho tiempo, y asi
creciendo y muriendo en aquel lodazal muchas plantas de habita-
cion palustre, quedaron sepultados.los despojos de .millares de
generaciones entre las capas de tierra margosa que las ‘corrientes
iban acumulando, cuyos restos vegetales consumiéndose lenta-
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mente y de un modo especial, sustraidos de la accion oxidante del
aire, se convirtieron en ese carbon mineral que los mineralogistas
denominan Turba. Este combustible, aunque inferior en calidad a
los demas que ofrece la naturaleza en estado fosil, no deja de ser
un tesoro para las comarcas que poseyéndolo saben explotarlo,
pues que estd dotado de un poder calorifico superior al de Iadena;
pudiendo como esta reducirse 4 carbon por medio de la destila-
cion seca, lo que permite aprovechar grandes cantidades de pro-
ductos pirogenados y amoniacales, que son de gran estima para
la industria y la agricultura, utilizando con éxito esta ultima las
cenizas resultantes de la incineracion de la turba, para mejorar
ciertos terrenos. Y no se crea que sea insignificante la cantidad
que de este combustible yace sepultada debajo del aluvion terroso
que cifie por occidente y en parte por cierzo y mediodia al lago,
pues que sin exagerarlo, puede decirse que 4 poca profundidad. se

" halla en una area que no baja de 300,000 metros cuadrados, ha-
biéndose manifestado en ciertos puntos en bancos de espesor muy
notable, lo que indica que con poco dispendio podria- beneficiarse
y proporcionar 4 bajo precio combustible 4 las numerosas indus-
trias establecidas en esta comarca; cuya marcha entorpece el subi-
do valor 4 que se adquiere el carbon-thineral y 4un la lefa y ra-
maje de nuestros bosques, de dia en dia mas devastados.

En estas como en las turberas de otros paises no és raro el ha-
llazgo de objetos debidos 4 la industriosa masio del hombre, pro-.
cedentes de épocas mas 6 ménos modernas, verdaderos monu-
mentos arqueolégicos que pueden conducirnos 4 vislumbrar los
remotos dias de su formacion, que se confunden con los albores
de la existencia de nuestro pintoresco lago. En los Tafiers y otros
puntos entre la masa de la turba se han descubierto troncos de ar-
boles cortados con hachas de afilado corte y aun maderamas 6 me-
nos labrada, acusando una edad muy reciente para la formacion de
la turbera, y tanto, que se confunde con los tiempos en que la 1n-
dustria estaba ya algo adelantada, posterior & los periodos paleoli-
ticos y 4un 4 la edad de bronce. Por otra parte, y esto precisard
mas la cuestion,dirémos que 4 unos ochocientos 6 mil metrosde la
actual orilla del lago, cerca del Puig de las llebras no 1¢jos del to-
rrente de Casa Ferrer de las Angladas, practicando el Sr. Morgat
un pozo y galeria para alumbrar aguas, descubri6 debajo de un
barco de turba 4 la profundidad de unos cinco metros una capa de
casquijo y grava que claramente se comprendié ser el antiguo lecho

23

(c) Ministerio de Cultura 2005




350 Revista de Gerona.

de lainmediata riera. Entre los materiales de este. aluvion hallé
dicho Sr. un fragmento de ladrillo, un cuello de una pequefia an-
fora de vidrio y una herradura con sus clavos, objetos todos pro-
cedentes de la época romana, yademas una asta de ciervo. Como el
terreno no habia sido removido anteriormente, debe admitirse que
alli se hallaban enterrados desde que los hijos de la belicosa Roma
dominaban este pais, lo que arroja un plazo de quince ¢ diezy seis
siglos por lo ménos, en cuyos dias el lecho del torrente pasaba unos
cinco metros mas profundo, siendo estos los que aproximadamen-
te tiene de desnivel el terreno desde aquel punto hasta el lago, cu-
ya orilla en consecuencia debia alcanzar el punto del hallazgo, ha-
biéndose retirado desde entonces unos ochocientos metros a be-
neficio de las tierras y demas materiales arrastrados por las ave-
nidas impetuosas de dicha riera. Si se tiene en cuenta que desde
el citado Puig de las llebras hasta la inmediata colina’ terciaria de.
Casa Ferrer de las Angladas media otro trecho de unos ochocien-
tos metros y que el terreno bajo participa igualmente del caracter
de aluvion moderno, es ldgico atribuir que se necesité otro perio-
do de quince 6 diez y seis siglos, poco mas 6 ménos, para haberse
constituido aquel estuario y se vislumbra con no poca probabilidad
que unos 3000 afios atras las aguas del lago extendian su dominio
hasta dicha colina terciaria, resultando-de aqui que con este plazo
de unos treinta siglos ha habido tiempo suficiente para d¢positar-
se aquel dilatado delta y formarse entre sus materiales un abun-
dantisimo criadero de turba, (1)

I_a deposicion de’los aluviones 6 tierras blancas margosas que
cifien al lago de Bafiolas es evidente que debié empezar con la
existencia & formacion del lago, pues que desde su origen no han
cambiado las condiciones orograficas ¢ hidrograficas de su redu-
cida cuenca, dato que nos permite sefialarle una duracion apro-
ximada de 3000 & 4000 afios; y como su origen se enlaza con la dese-
cacion de su antecesor el gran lago de Toba y esta con el fin del
periodo de actividad de los extinguidos volcames de Olot y su ex-
tensa comarca, nos sirven estos curiosos, & la par que interesantes
antecedentes, para fijar 6 4 lo ménos vislumbrar la fecha en que
tuvieron higar una serie de fenémenos que ningun dato histérico

(1) ED. LAMBERT. L’ Homme primitif et la Biblie (Paris 1869) cita varios

datos anilogos al nuestro para demostrar la antigiiedad de esta clase de terrenos
postdiluviales.
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es capaz de descubrir, tal ¢s la antigiiedad en los anales de la so- -
cicdad humana.

Tal como se presenta nuestro poético lago, forma un grande 6valo
algo irregular, modificado en su parte central por dos cabos que
determinan un pequeiio estrecho, cuya anchura aproximada es de
unos trescientds metros. Su mayor longitud va de N. 4 S. y mide
2200 metros aproximadamente, contando sélo unos 6oo metros en
sentido transversal, 4 partir del punto donde empieza la pequena
acéquia dicha Rech de Guémol, hasta la opuesta orilla, donde se le-

~vanta la antigua iglesia bizantina de Porqueras, midiendo unos 8
Kilometros de perimetro; siguiendo solo en globo la curvatura de
sus riberas. La profundidad media de sus aguas, deducida de la
metodica determinacion de un centenar de sondeos, siguiendo la
longitud y anchura del lago, sube 4 22 metros, alcanzando en mu-
chos puntos maximas de 50 4 60 metros, profundidades que toma-
rian 4 buena cuenta puertos y bahias de reconocidaimportancia(r).

No es esto sélo lo que hace notable a este lago, igualmente le dan
merecida importancia la persistencia y limpidez.de sus ‘aguas,
resultado directo del modo especial que tienen de removerse. Si
la gran depresion que estas ocupan-se viese invadida por la co-
rriente de algun rio méas 6 ménos caudaloso, nada particular tendria
su existencia, mientras no deja de serlo mucho que su formacion
sea exclusivamente debida 4 los poderosos veneros que en su {on-
do emergen, tan caudalosos, que su- ulterior desahogo bas-
ta 4 determinar cinco acéquias distintas, que despues de haber
regado grandes extensiones de terreno y-dado movimiento y vida
4 numerosos establecimientos {abriles, se reunen en un selo cau-
dal para originar el Terri, uno de los principales afluentes del po-
deroso Ter. La particularidad de este {enémeno se comprende
desde luego, recordando que nuestro lago se halla en el centro de

(1) He aqui las mediciones que tenemos practicadas: en sentido de su mayor
longitud, que se confunde con la visual que pasa entre el manso Lié y el estable-
cimiento balneario de la Font-pudosa, sondeando las aguas de cien en cien metros
de distancia, obtuvimos las cifras siguientes: metros 25-25-42-53-29-25-20-33
~-38-48-26-18-r0-9-7-85-15-13-55-12-4.

En su linea transversal, tomada desde la acéquia Rech de Guémol 4 la. iglesia
de Porqueras, practicando los sondeos 4 cincuenta metros de distancia unos de
otros, hallamos las profundidades siguientes: metros: 4-18- -25- 24-1:8—25-43—53
-60-55-50-40-25-1. Consignamos con gusto que €n estas operaciones nos vimos
auxiliados con la ilustrada cooperacion de nuestros-amigos P. F. Butiad y D. ],
Puig de la Bellacasa.
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una comarca terciaria, y como 4 tal constituida por repetidos es-
tratos calizos, en los que son {recuentisimas las grietas y hendidu-
ras de todas dimensiones, por las cuales se escurren fabulosas
cantidades de aguas, hasta que detenidas en su descenso por algun
banco de arcilla & de otra roca cualquiera 1mpermeable, se reunen
y circulan por el interior de la tierra, constituyendo poderosos
caudales, que se manifiestan luego al exterior alli donde una de-
presion 6 cortadura del terreno - interrumpe el cenducto natural
que las aprisionaba. Esto nos descubre ademas el por qué se man-
tienen tan persistentes esos veneros, pues que circulando a pro-
fundidad respetable, se sustraen 4 la accion superficial de las se-
quias que de vez en cuando se experimentan, de manera que so6lo
cuando estas son muy penetrantes y han ocasionadoel agotamiento
de muchos pozos y fuentes, sélo entonces se resiente de ellas el
lago, disminuyendo el nivel ordinario de sus aguas tres ¢ cuatro
decimetros, no habiendo noticia tradicional n1 escrita que recuer-
de haberse jamas detenido el curso de ninguna de sus cinco acé-
quias de desagiie.

Otro {fenémeno no ménos curioso se verifica durante el prolon-
gado transito de la aguas a través de las rocas terciarias, y este es
el de su mineralizacion, tomando de ellas gran cantidad de car-
bonatos de cal y magnesia y sulfato calizo, que junto con los clo-
ruros de las mismas bases térreas, son las sales que llevan di-
sueltas en proporcion crecida las aguas de nuestro lago, no siendo
por esta razon nada propias, a pesar de ser muy cristalinas y dia-
fanas, para cocer legumbres y destinarlas 4 bebida, aunque, dicho
sea de paso, no faltan 4 la poblacion de Bafioclas manantiales de
superior calidad para sustituirlas. En confirmacion de estas ideas
recordaremos que el distinguido hidrélogo catalan Dr. Roqué y
Pagani practicod en 1867 el analisis hidrotimétrico de varios ma-
nantiales de estas cercanias, hallando que las del lago requerian
47.° de solucion jabonosa para producir espuma persistente, gra-
duacion que sucesivas operaciones descubrieron corresponder
10.° al carbpnato de cal, 22.° al sulfato de la misma base y 15.° al

carbonato de magnesia, lo que equivale a decir que cada litro de
dicha agua contiene:

Carbonato calcico. . . . . . . gramos o103
Sulfatoedleico. « « « « . « » 0308
Carbonato magnésico. . . . . . » 0132

0'543
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En este analisis, como se vé, no se apreciaron los cloruros té-
rreos y el aire y acido carbdnico libre que contiene el agua, sin
duda porque no destinandose 4 los usos propios de las aguas po-
tables, no era necesaria una apreciacion analitica rigurosa. Re-
cordemos igualmente que las aguas dejan de ser buenas cuando
contienen mas de 060 gramo de sustancias cristalinas 6 térreas
en disolucion, 6 mas de o'or gramos de materia organica, condi-
ciones que no alcanzan las de nuestro lago; lo que nos dice que no
habiéndolas mejores, podrian aceptarse por potables. En este caso
deben hallarse poblaciones tan 1mportantes como Cervera, Mar-
torell é Igualada, cuyas aguas alcanzan de 45.°4 69.° del hidroti-
metro, llevando por lo mismo en disolucion sales térreas en canti-
dad muy subida, superior en la mayoria de ellas, a4 las que con-
tienen las de este lago (1)

Los demas manantiales que fluyen cerca del mismo y através de
las capas terciarias, participan de una mineralizacion analoga 4 las
de aquel, siendo por lo tanto poco recomendables, principalmen-
te si llevan el yeso en disolucion; dato que descuidé la sociedad
que con poca fortuna se propuso dotar 4 nuestra villa de aguas,
pues 4 mas de ser poco establé su caudal, son de si pesadas. Hé
aqui el resultado del ensayo hidrotimétrico de ellas, practicado
por dicho sabio analitico:

Grado del agua natural. , , . . . 32.°
Composicion para un litro. .
Acido carbonico (litro 0'c0og) . . gramos ooriz
Carbonato calcico. . . . . . . » 02060
Sulfato caleico. . . . . . . . » o098
Cloruro magnésico. . . . . . » 00360
03512

La fuente que nace en terreno del Sr. Morgat junto & la riera
de casa Ferrer de las Angladas y cuyo venero en parte se con-
funde con las que acabamos de describir, participa de una com-
posicion intermedia entre estas y las del lago, pues que le corres-
ponde el grado 36.° del hidrotimetro, llevando las tres por lo mis-
mo un peso de sales térreas que sin llegar al maximo en que de-
jan de considerarse potables, es no obstante muy subido.

(1) Aproximadamente el grado hidrotimétrico se econfunde con la cantidad, cn
centigramos, de sales que el agua contiene en un litro. G. O. Henri. p. 424.
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Las que discurren en terrenos superficiales de aluvion, disfrutan
de circunstancias 6 condiciones hidrolégicas mucho mas . aprecia-
bles: asi las del Pouhet den Ordis inmediatas 4 las que llevamos
descritas, poseen el grado 9.° del hidrotimetro, siendo insignifican-
te la cantidad de yeso que las mineraliza, con todo y fluir junto &
depositos muy respetables de este mineral. Las que brotan en los
terrenos diluviales de la sierra de Casa Puig, son 1gualmente
buenas, y con mucho acierto nuestros antepasados las escogieron
para surtir 4 la poblacion de excelentes aguas. Su valuacion hi-
drotimétrica es de 16.° y su composicion resultante para un litro

Acidc carbénico 2.° . . . . gramos 00224

Carbonato calcico. 12.° . . . . » 01236

Cloruro magnésico 2.° . . . . » 00180
R

16.° 0’1640

Ante estos significativos datos no titubed en declarar el Sr. Ro-
qué y Pagani que es infundada la especie propalada, principal-
mente por los {orasteros que pasan el verano en Bafolas, asegu-
rando ser de mala calidad el agua de la fuente publica de la villa,
opinion que confiesa haber patrocinado dicho quimico, pero que
con una {ranqueza que le honra, rectifica en vista de sus ensayos
analiticos; siendo de desear que por parte de la villa se hiciese lo
posible para mejorar las condiciones de la galeria de conduccion
4 fin de que, llegando {resca y cristalina y sin mezclarse con las
del lago, se desvaneciese hasta la uiltima sombra de prevencion
con que es mirada por algunos, sobre todo durante la estacion ca-
lurosa.

Otra de las particularidades que ofrece el lago de Bafolas, = la
especialidad en susinundaciones. Cuando se atraviesa un periodo
de grandes aguaceros, de lluvias sostenidas y penetrantes, enton-
ces se've subir de un modo muy notable la masa liquida del lago,
ya sea por las crecidas que experimentan los torrentes de su re-
ducida cuenca, ya por el aumento de caudal que reportan los ve-
neros-que le alimentan. La singularidad de estas inundaciones
mas estriba en lo grande y magestuoso del cuadro que las rodea,
que en la inminencia de un furioso desborde, repartiéndose por
un 1gual su importancia entre los dos periodos creciente y men-
guante de las aguas. Durante el primero se vé ascender el nivel
del lago hasta alcanzar la altura de los malecones y tierras que lo
contienen, experimentando una crecida dé un metro aproximada-
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mente sobre el nivel ordinario de sus aguas. Si se prolongan y su-
ceden sin parar las lluvias, no bastando 4 desaguarle las acéquias
que de él derivan, se desborda, invadiendo los terrenos inmedia~
tos que anega por completo, de manera que por la parte de la vi-
lla ensancha sus riberas hasta la carretera provincial de Olot y el
paseo de la Font-pudosa y por la opuesta orilla de Porqueras cu-
bre una grande extension del pequefo llano que en aquella parte
existe, viniéndose 4 reproducir parcialmente los dilatados limites
que hemos dicho haberle sido propios en los origenes de su exis-
tencia. Esto que sucede ahora de tarde en tarde 4 consecuencia de
diluviales aguaceros, se comprende que debia ser mucho mas {re-
cuente antes de la construccion de las acequias 6 canales que dan
desahogo al lagce, tradicionalmente atribuida 4 los laboriosos be-
nedictinos que & Gltimos del siglo octavo vinieron a colonizar esta
comarca, siendo de presumir que en aquellos remotos diasy en
los tiempos precedentes le cefila un infecto y pantanoso espadaial.

Quien por primera vez contemplara una de esas inundaclones,
ocupando las aguas doble espacio del que normalmente coje el la-
g0, sobre todo si el observador desconociese la topografia del te-
rreno, 4 buen seguro que su animo se sobrecojeria del mayor pa-
nico ante el cuadro de infortunios que, al parecer, amagan 4 la vi-
lla cuyos muros bafan las desbordadas aguas. No obstante, sus ne-
gros vaticinios pronto se desvanecerian, convencido que por mas
que las aguas de la inundacion, dadas las condiciones del terreno,
no pueden verificar irrupcion alguna sino por la parte de Bafiolas,
por esta no son de temer, toda vez que constituyen su suelo los po-
tentes bancos de caliza tobacea, cuya masa no es posible asurquen
las aguas salidas de madre, y que por lo mismo reciba dafo alguno
nuestra poblacion. Por otra parte en muchos puntos la rasante de
las calles de esta viene algo por encima del nivel del lago, aun en
sus mayores crecidas, y alli donde esto no acontece, su declive es
suficiente para dar pronta salida 4 cuanta agua pudiese recibir del
desbordamiento de aquel, accidente que no registran con todo los
anales de nuestra villa.

Hasta aqui podemos decir que llega el periodo creciente de las
inundaciones del lago; veamos cémo recobra sus normales condi-
ciones mediante causas por demas curiosas algunas de ellas. En
primer lugar, como el cauce de las cinco acéquias que de ¢l salen
es bastante grande y de mucho declive, facilitan el rapido descen-
so del nivel de las aguas, cuyo cursoy salida aceleran los nume-
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rosos canales de riego que de dichas acequias derivan, pues que
disminuyendo en ellas el caudal, baja el nivel en los puntos ex-
tremos y es mas rapido el desagiie, de manera que por pocas ho-
ras que cese la lluvia, se hace visible el descenso del nivel del la-
2o v por lo mismo el de las aguas que cubren los terrenos mas
EIETFJ.C]GS que este.

Por la accion de esta causa, con todo, no pueden desecarse las
grandes depresiones que median éntre el lago y la villa por la parte
dé'la Draga y Fontpudosa inundadas por el derrame de aquel por
sobre las malecones y terraplenes, pues que ocupando niveles in-
{feriores a los de las acequias, estas no pueden contribuir directa-
mente 4 ponerlas en seco. Esto no obstante se verifica en ellas la
retirada de las aguas con pasmosa prontitud a beneficio de los nu-
merosos sumideros naturales en que abunda el terreno, denomi-
nados con mucha propiedad Xucladors en el pais, EStGS no son
mas que varias grietas 6 hendiduras abiertas en los bancos de la
roca tobacea por los terremotos que llevamos descritos, por cuyas
aberturas se precipitan fabulosas cantidades de agua que se pier-
den en los abismos de la tierra, 4 no ser que estos mismos canales
naturales la expelan al exterior para constituir {fuentes improvisa-
das en diferentes puntos del llano de Bafiolas, cuya duracion es
tan afimera como la inundacion del terreno donde se hallan abier-
tos los xucladors 6 sumideros. Al principio estas fuentes accidenta-
les salen en sitios bajos y distantes del lago, pero 4 medida que cre-
ce la inundacion aparecen en otros mas elevados é inmediatos 4 los
terrenos ocupados por las aguas, asi que por pura experiencia se
prefija su aparicion conociendo la altura que aquella alcanza. Con-
tribuye al mismo tiempo 4 la desecacion de los terrenos inunda-
dos la absorcion por simple porosidad que efectua la roca tobécea
a través de sus numerosos poros, y esta causa es tan poderosa que
toda laroca queda empapada de agua, cual si fuese una esponja,
escupiendo fuera de si el liquido allt donde se vé interrumpida la
continuidad de los bancos. de laroca, 4-cuya causa se debe que
con mucha prontitud se llenan de agua muchos pozos y soétanos a
pesar de no comunicarse con el terreno inundado por medio de
grieta 6 hendidura alguna. Por el simultineo concurso .de estas
dos poderosas causas 6 agentes naturales se consigue en breve
plazo que dichas depresiones dé la Draga y de la Fontpudosa vuel-
van a quedar en seco cuando dejan de acumularse en ellas las
aguas que rebosan del lago, con tanto provecho para esta comarca
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que 4 no mediar tales agentes, el terreno invadido, dadas sus con-
diciones topograficas, deberia desecarse por simple evaporacion -
espontanea de la masa liquida, exponiendo & todo este pais a los
efectos del incesante desarrollo de deletéreos miasmas, seémillero
de pestilenciales y mortiferas enfermedades. Prodiga en todo la
Providencia para esta comarca no ha querido que el lago que -des-
tinara para su adorno y riqueza, viniese & convertirse en foco de
corrupcion y de muerte.
Ademas del grandioso lago que hasta el presente nos ha ocupe-
do otros hay en su ribera occidental entre la Fontpudosa y Por-
' queras, si de menor importancia por su extension y profundidad,
no ménos interesantes por su forma y nimero, pero especialmente
por el cieno 6 tarquin que sus aguas vomitan en ciertas ocasiones.
A esta tltima circunstancia deben el nombre de estanyols de la cen~
* dra que varios llevan con mucha propiedad, pues que cuando los
manantiales que en ellos acuden van algo crecidos levantan desde
su fondo y vomitan al exterior una lechada con todo el aspecto de
ceniza desleida, pero que en realidad no es més que la tierra arci-
llosa blanquecina que recubre las turberas que describimos antes,
en cuyo terreno se hallan diseminados esos pequefios lagos. De
distintos modos explica el vulgo este extrafio fenémieno; unos pre-
tenden que se debe & cambios puramente atmosféricos, como el
~ haber soplado algo recio el viento poniente, pero esta ni otras ex-
pllcacmnes igualmente emplncas satisfacen ni pueden librarse de
serias objeciones. Lo tnico que puede establecerse con mucha
_probabilidad es que no deja de tener lugar despues de grandes
lluvias, aun que se experimente tambien sin el concurso de esta
causa, lo que nos indica que en ello no es ‘indiferente la potencia
del caudal que suministran los veneros que los alimentan, mien-
tras que el fenémeno es muy raro en tiempos de grandes sequias,
como la que acabamos de atravesar. Igualmente es de notar que
no todos los estanyols vomitan esa lechada cenicienta y que los que
gozan de esta particularidad no lo verifican todos & un mismo
tiempo; o dejando de ser significativo que cambie algunas veces
la naturaleza del cieno vomitado por las aguas como igualmentg
que la masa liquida de un estanyol se mantenga en parte limpida
_y cristalina ‘mientras la restante se presenta enturbiada y cenago-
sa; por todo lo cual nos inclinamos 4 creer que la lechada de cie-
no que levantan sus aguas no prﬂcede del fondo del lago directa-
mente, sino que es arrastrado y viene enturbiando ya alguno 6
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todos los manantiales que a el acuden, y asi se explicaria el por
que unas veces la lechada sea cenicienta y otras ocracea, que dis-
tinta debe de ser la materia fangosa vomitada, segun lo sea la na-
turaleza del terreno de que lo arrastren los manantiales. LLa causa
que determina ese enturbiamiento no nos atreveremos a fijarla &
al menos 4 revestirla de ningun caracter de certeza, si bien nos
parece que en.ello no contribuye mas que una cansa puramente
mecanica, tal es la de algun lento desprendimiento de tierras oca=
sipnado en los conductos naturales que llevan el agua 4 dichos la-
gos principalmente si vacrecida la corriente que por ellos discurre;
a no ser que remueva y levante el cieno alguna emanacion gaseo-
sa, en cuyo caso podria explicarse el {fenomeno de analogo modo
que las erupciones de los volcanes limosos de la Rusia meridional
y de otros paises.

La forma de estos lagos es en todos ellos perfectamente circu-
lar, menos en el del Vilar que es ovalada, como si resultase dela.
reunion de dos estanyols inmediatos. Este es el mayor de todos:
los demas tienen un diametro de unos cuarenta metros aproxima-
damente y algunos mucho menor todavia. Igualmente es variable
en ellos su profundidad y el caudal de aguas que 4 los mismos
acude; en tanto que mientras algunos las tienen completamente
estancadas, aun que limpidas, otros dan origen 4 permanentes
arroyos. Aquellos es frecuente verlos helados en dias de grandes
{rios, mas no los ultimos, por la sencilla razon de que renovando-
se de continuo sus aguas y llevando estas una temperatura mas |
elevada que la del ambiente atmosférico, privan al lago de llegar 4
la de la congelacion. Tambien es de notar que no existe comuni-
cacion alguna entre unos y otros_ de estos pequefios lagos, aun
que asi lo pretendan algunos;.de lo contrario sus aguas no podrian
permanecer a distintos niveles como en realidad sucede: con el la-
go mayor solo se comunican exteriormente, recibiendo este los
insignificantes arroyos que de aquellos proceden. Su origen es
muy posterior 4 la existencia del lago mayor, pues que ocupan el
terreno por este abandonado, depésito hoy de cuantiosas cantida-
des de turba; con todo su formacion data de tiempos muy remo-
tos, excepto la del menor de ellos que procede de época muy re-
ciente.

Para terminar la historia fisica de todos esos lagos afadirémos
que en su seno se crian sabrosisimas tencas, barbos, bagres y an-
guilas, gran variedad de moluscos y toda clase de seres de la es-
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cala inferior zoologica propios de agua dulce, los cuales suminis-
tran el principal alimento & los peces que en ellos viven y aun a la
variada multitud de aves acuaticas, que atraidas por la benignidad
del clima, durante el invierno aqui se congregan. T'anto  mas que
‘1a fauna es numerosa y variada la flora de nuestros lagos y para:
que de ella tenga una idea el lector pondremos & continuacion una
nota de las principales especies-que distinguen la vegetacion que
alfombra sus inmediaciones, cuyos datos son fruto de las explora-
ciones de los ilustrados botdnicos, compatricios nuestros, D. J.

Teixidor y Cos catedratico de la facultad de Farmacia de Barce-
lona, yD. E. Vayreda. '

Linum gallicum L. Sparganium ramosum Huds.
—angustifolium Huds. Scirpus lacustris L.
—catharticum L. —Horoschenus L.
Hipericum perforatum L. —palustris L.
—quadrangulum L. Gliceria fluitans R. Br.
Oxalis corniculata L Chara vulgaris? L.
Melilotus officinalis Lam. —hispida? L.

TetragonolobussiliquosusRoth. Conferva etc., etc.
Epilobium hirsutum L. - 2

Circeea lutetiana L. Linum maritimum L.
Miriophillum verticillatum L.  Althea cannabina L.:
—spicatum L. Trifolium {ragiferum L.
Anagallis tenella L Lotus rectus L.

Samolus valerandri L. Potentilla tormentilla Nost.
Chlora perfoliata L Lytrum salicaria L.

Mentha .rotundifollia L. Qenauthe Lachenali Grnel.
—sylvestris L Sium angustifolium L.
—aquatica L. - Sison amomum L.

Licopus europceus L. Apium graveoleus L

Alisma ranunculoides L. Gallium palustre L.
—plantago L. Scabiosa succisa L.

Iris pseudoacorus L. Senecio aquatica Huds.
Potamogeton fluitans Roth. Pulicaria dijsenterica Gérnt
—npectinatus L. —odora Rehb.

—densus L. Cirsium monspesulanum All
ILemna minor L, Helminthia echioides Gérnt.
Typha latifolia L Sonchus tenerrimus L.
—angustifolia L —aquatilis Pourr?
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Lijsimachia vulgaris L. Iris feetidissima L.
Fraxinus oxiphilla. B. [uncus acutus L.
Erythrea pulchella Horn —obtusiflorus Ehr.
—Ilatiiolia Lm. —glancus Ehrh.
—spicata Pers. - —lamprocarpus Ehrh
Solanum dulcamara L. Claudium, mariscus R. Br.
Scrophularia aquatica L. - Carex maxima Scop.
Veronica Anagallis L. - Arundo donax L
—Becabunga L. | Phragmites communis Trin.
Passerina annua Spr. Equisetum Telmatiga Ehrh
Euphorbia pubescens Desp. —hyemale L.
Alismaplantago L. V. lanceolata. etc., etec.

APENDICE.

Mudo testigo es el lago de Bafiolas de la historia de la huma-

nidad desde la mas remotas edades. En sus alrededores la casua-

" lidad ha puesto de manifiesto diversos monumentos que acreditan
haberlos habitado el hombre desde los remotos dias de los tiem-
pos paleoliticos y de la edad de bronee, y en época mas moderna
durante las civilizaciones romana y goda; esto no obstante, nun-
ca, que sepamos,.su existencia ha interesado 4 los historiadores
de la antigiiedad siquiera para dejar registrado su nombre en las
inmortales paginas de sus obras.

I_as noticias que de ¢l nos constan no pasan mas alla de los glo-
riosos dias en que Catalunia {fué arrancada del poder de los ara-
bes. La sabida leyenda del celebérrimo ‘Drach, cuya - liereza do-
meifi6 S. -Emerio, despues de haberlo en vano intentado Carlo-
-Magno y sus valerosos caudiﬂus,*cunsfituye uno de los mas anti-
guos datos tradicionales que a ¢l se refieren. No ménos debe ser-
lo la tradicion de haber habitado sus aguas las Alojas, hadas que
tenian su encantado palacio en las espaciosas hendiduras de las
Tunas. (1) De manera que la tradicion adelanta muy poco 4 los
monumentos histoéricos que de este lago nos quedan, pues que de
él hacen ya frecuente cita las escrituras de ultimos del siglo nono
y de prmmpms del 51gu1ente sobre todo en el deslinde de las ri-
cas posesiones que circuyen su ribera, 1o que indica que luego
despues de la reconquista, se pobld esta con prelerencia restau-
randose el brillante estado que alcanzara durante las épocas roma-

na y godo-cristiana, segun lo atestiguan los numerosos recuerdos
arqueoldgicos en su perimetro descubiertos.

(1) Tradicions del Vallés.
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Por los privilegios reales y pontificios expedidos 4 favor del
monasterio de Bafiolas se vé que sus laboriosos cenobitas habian
ya colonizado toda esta comarca en los siglos X y XI, aprovechan-

~do utilmente las aguas del lago en el r1egcr de sus bien dirigidos
cultwcrs y para dar 'movimiento 4 varias industrias. Para ‘esto se

‘requeria indispensablemente el encauzamiento de las aguas de
aquel gran depdsito, como en efecto consta que se habia ya rea-
lizado en los tiempos que historiamos, en que existian el rech ma-
jor 0 sea la acéquia que pasa por el centro de la poblacion, en
aquella fecha denominada reck de Guémol por constituir la diviso-
ria entre la parroquia de este pueblo y la de la villa de Bafiolas.
Igualmente se habian abierto en dicho tiempo las otras tres ace-
quias que discurren al oriente de la anterior, de las que -citaré-
mos unicamente la que llevé por- mucho tiempo el nombre de
riera vella (antigua) 6 de S. Miguel, que es la que pasa junto al
monasterio por su parte oriental. La identidad de denominacion
entre esta acéquia y el torrente o riera de S. Miguel de Campma-
jor, distante de la primera unos ocho kilémetros ha dado pié, aun
que muy gratuitamente, para que algunos sosténgan que la de
Bafiolas fué derivacion, en otras edades, de su homénima de
Campmajor, pero esta suposicion es de todo punto insostenible
por pertenecer esta ultima 4 la cuenca hidrografica-del Fluwia,

mientras que las aguas todas de Banolas pertenecen 4 la del Ter,
separando ambas cuencas una sierra de montafias terciarias que
imposibilita el que jamés se hayan confundido las corrientes de
una de ellas con las de su vecina.

Por muchos siglos figura este lago entre los predios que {orma-
ban la rica hacienda del Monasterio de Banolas, percibiendo de
cuantos utilizaban sus aguas modicos canones que acreditasen el
sefiorfal dominio que le pertenecia, hasta que se abmgd este de-
recho el real patrimonio, despreciando la secular posesion en que
se hallaban los cenobitas y las repetidas confirmaciones que de
ella les hicieran varios condes, reyes'y papas. Esto como es na-
tural provoco una acalorada controversia entre el Monasterio y la
Corona, que vino 4 terminarse despues de mil incidentes que no
importa detallar, 4 3 de Junio de 1683 cediendo el rey a los mon-
ges el dominio util de las aguas del lago mediante el pago de 200
doblas y el censo anual de ¢ien libras catalanas, despreciando el

- mayor valor que le ofrecia el municipio de Bafiolas, en atencion
de los derechos que asistian 4 los benedictinos de esta villa.
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Opusiéronse 4 esta regia determinacion los particulares y la
universidad 6 comun de Bafiolas arigindndose nuevos disgustos &
los mongss, que cesaron completamente con la concordia de 3 de
Junio de 1685 por la.cual transfirieron 4 la villa sus- adqmrldﬁs
derechos sobre las aguas del lago, bajo las siguientes condicio-
nes:

I. Cesion de las indicadas aguas por parte del Monasterio &
favor de Ia Villa, con facultad de establecerlas & los particulares
que las solicitasen, salvando los derechos adquiridos préviamente
por otros.

[I. Nombramiento de un Baile de aguas elegido por el abad,
prévia presentacion de terna formada por insaculacion por la Vi-
lla, cuyo funcionario, auxiliado de un asesor letrado entendiese
directa y exclusivamente sobre cuanto se relacionase con el uso de
las aguas, tanto en el érden econémico, como en el administrativo.

III. Reserva por parte del Monasterio del derecho de regar las
tierras de su propiedad que hasta entonces sin contradicion hu-
biesen disfrutado de este beneficio y de hacer uso de las aguas
del rech de la Cuina, que desde tiempo inmemorial pasaba por el
interior de la casa cenobaial.

IV. Obligacion contraida por los Benedictinos "de aceptar
aguas del lago con las condiciones comunes 4 los demas particu-
lares de la poblacion y sin preferencia alguna, siempre que las so-
licitasen aquellos para convertir en regables sus tierras de secano.

V. Completa cesion al Municipio del derécho de pescay de
tener embarcaciones en el lago, reservandose ¢l Monasterio la {a-
cultad de poseer una barca para el recreo de los monges.

VI. Abdicacion de poder percibir el Monasterio los censos 6
canones anuales que prestaban los particulares por el riego de sus
tierras y de la facultad de establecer de nuevos, cuya percepcion
y {acultad competiria en adelante al comun, 4 {in de poder reunir
los fondos necesarios que necesitaba para pagar al Abad la pen-
sion anual, que este debia satisfacer al real patrimonio; siendo de
notar que el Monasterio se reservase la percepcion directa de los
censos que le prestaban los industriales y {abricantes por los sal-
tos de agua que disfrutaban.

Y por ultimo se sanciond la antigua costumbre de destinar di-
chas aguas al riego todos los sdbados  desde la una de la tarde
hasta las dos de la noche del domingo siguiente 6 sean treinta y
cinco horas continuas y ademds las vigilias de las festividades
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que traian ayuno por 1gual periédo de tiempo. LLos demas dias del
ano quedaban a {avor de los fabricantes, que en la época de esta
transaccion contaban con veinte motores dentro del casco de la
villa, destinados 4 la pulverizacion de granos, drogas y cortezas,

preparacion de polvora, fabricacion de hlladOS v tejidos de lana y
algodﬂn ete,

En virtud de este contrato disf{rut6 la villa pacificamente hasta
mediados de este siglo la administracion de las aguas del lago,
conservacion y mejora de las acequias ycanales de riego, otorgan-
do concesiones y privilegios para botar lanchas en aquel y dedicarse
con ellas 4 la pesca (1) A la concesion de alguna de estas privativas
se debe seguramente que tomase origen el derecho. en cuya po-
sesion se dice estar el Sr. Manresa, de tener una barca en el lago,
sin que.el Ayuntamiento pueda otorgar igual concesion a otra cual-
quiera persona, habiendo quedado en consecuencia muy limitadas
las facultades del Municipio por haberlas transferido solo parcial-
mente a dicho Sr. Manresa. En todo caso el derecho exclusivo de
este sefior debid habérsele otorgado con posterioridad a mediados
del siglo pasado, en cuya época hallo al Ayuntamiento ocupado en
conceder privilegios anuales 4 varios particulares para pescar con
barca en el lago. De aqui que por muchos afios se haya intentado
en vano aumentar su numero, como lo requiere la- amenidad del
lugar, estrellandose los esfuerzos que a este {in repetidas veces el
Ayuntamiento practicara ya judicial ya amistosamente para conse-.
cuir armonizar los derechos de ambas partes, el interés ptblico y
el mayor embellecimiento del lago (1).

Con las leyes de desamortizacion este y los malecones que Io
limitan han quedado de aprovechamiento comun y las acequias y
aguas que por ellas circulan de propiedad particular de los regan-
tes, subsistiendo de las practicas consuetudinarias varias de las
reglas apuntadas al ocuparnos de la transaccion de 1683, sobre to-
do la que armoniza los intereses de los agricultores y fabricantes.
Tal es en restimen la parte histérica del lago de Baiiolas.

PEDRO ALSIUS Y TORRENT.

(1) Llibra de Secretariat de la Universitat de la Vila de Banyolas, {1688-
1730) fol. 133. Llibre de resolucions del Ajuntament, (1734) fol. 2. |

¢2) Desde dos afios 4 esta parte se han botado dos lanchas al lago, con. auto-
rizacion del ministerio de fomento sin contar por nada con el Sr. Manresa.
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x el nimero de esta Revista correspondiente al mes de
o5 Enero del presente afio, publicamos un articulo sobre la
o &P cercavila y las cansons de Palamés con una coleccion de es-
tos cantares, concretada a los que se usan en dicha localidad. Te
niendo en nuestro poder otra coleccion de corrandas que nuestro
estimado amigo D. Candido Figa tuvo la paciencia de recoger en
varios pueblos del Ampurdan, no hémos podido reésistir al deseo
de darla 4 conocer, aun cuando se nos tache de conceder estrema--
da importancia & un asunto quizas insignificante; pero ademas de
que creemos que no es de desdefiar este elemento de la poesia po-
pular catalana, no sera, de seguro, poco atractivo para todos los
lectores de la Revista. No faltara entre ellos quienes lean con frui-
cion algunas de esas corrandas de caracteristico gracejo & de ca-
rifiosa expresion: no {altara quienes recuerden con placer canta-
res que conocleron en su nifiez 6 en sujuventud, olvidados ya; y no
ha de faltar quienes hallen bajo la sencillez de esas estrofas, mate-
ria de estudio'é de reflexiones interesantes. No todos los lectores
son personas sesudas 6 tan formales que gusten exclusivamente de
escritos serios, y por lo tanto, hay que dar satisfaccion 4 todas las
inclinaciones, aplicando ademas el conocido refran de «entre coly
col lechuga-» entre lo bueno algo mediano; entre lo serio algo
que haga asomar la sonrisa 4 los labios.
Nada diremos acerca de estos cantares, porque ya lo hicimos
-aunque sucintamente en el articulo anterior y toda vez que corres-
ponden al mismo género que los que aquel contiene.
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[os hemos dividido tambien en grupos de los que tienen entre
si mas analogia, aunque su clasificacion no resulta rigurosamente
‘exacta 4 causa principalmente de nuestro imperfecto criterio. Al
coordinarlos se nos han ocurrido, y quizas no ha sido lo que mé-
nos nos ha decidido 4 publicarlos, dos cuestiones de muy distinta
indole por cierto que vamos 4 plantear. ¢ Su uso 6 su conocimiento
se hallan muy extendidos por el pais 6 estan limitados 4 una sola
comarca? ¢El cardcter catalan es en el {fondo tan adusto y poco ex-
pansivo como se cree generalmente? Respecto de la primera, ya
juzgar por el contenido y hasta por el lenguaje de varias folias
(dos de ellas son oriundas de las Islas Baleares), sospechamos que
su uso se halla bastante generalizado; y en cuanto 4 la segunda,
si bien tenemos acerca de ella formada nuestra opinion, creemos
que no somos los interesados los llamados a resolverla, y por nues-
tra parte nos basta con haberla planteado, para que personas‘de-
sinteresadas é imparciales la traten en su verdadero caracter {isio-
logico.

De todas maneras, si el conjunto de las corrandas que contienen
nuestros dos articulos no tienen valor alguno literario, siempre
tendran el que en la época presente, coleccionista por excelencia,
se concede a una coleccion de cajas de {6sforos 6 de sellos de correo.

RELIGIOSAS.

La Mare de Déu de Nuria, Capella de Sant Celoni
Feta de cor de nogué, De gran devocié n’ ha estat;
I.as nous ne son preciosetas, iQuantas ninas ab lo temps
I.a Mare de Déu també. Un fadri 1i han demanat!.... .

' L.a Mare de Déu de Nuria Lo gloriés Sant Sebastid, (1)

Jo 1i habia encomanat L.o del barret apuntat,
Que mé donés I’ hereu Costa Protegeig als mariners
Que era |' méu enamorat. Desde I' Ermita del Cap.

[.a Mare de Déu del Mont
Se ha girat tota rodona
Sols per veurer als fadrins
Com festejan las minyonas.

(1) Para inteligencia de los que lo ignoran, debemos advertir que la Imagen
de S. Sebastian, en’la Ermita del cabo del mismo nombre, & una legua de la
‘villa de Palafrugell, viste casaca, chaleco largoy calzon corto v cubre su cabeza
el correspondiente tricornio. Apesar de lo estrano del hecho, la Imagen es muy
venerada en el pais, especialmente de las gentes de mar.

24
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SENTENCIOSAS.

Lo dia que m’ vaig casar La pinta portas posada,
Vaig pujar dalt.del terrat Posada mélt de canto;

Y vaig dir «adios bon temps Més dret que la teva pinta
Que per mi ja ets acabat.» Porta, nineta, lo cor.

Una barca n* ha arrivat Si1 tinguesses tanta trassa
Carregada de estisoras, De cusir com de ballar,
Per retallarne la llenga Tindrias llensols 4 casa
A las noyas parladoras. Y camisas per mudar.

Ay cara de pomas agras Adios barca den Bagé,
Y taronja sense such, Carregada de paper;

Per una que te n’ he errada Quan lo patré va de brega
Ja me n’ ets desconegut. També hi vd lo mariner.

Atlotas, filau, filau.
Que sa camisa vos riu,
Y sino la apedassau
No os arriverd 4 s’ estiu.

POETICAS O SENTIDAS.

Que las canten las'casadas, Marieta cistellera,
Que las canten las cansons, T que n’ saps de fer cistelles,
Que las han estudiadas Me {erds una panera
Bressolant als infantons. Per and’ 4 cullir clavells.
Dos aucells sobre una espiga Un estel ni ha en la mar,
No se hi poden sostenir; De aqui estant lo veig lluir,
Dos galans ab una dama Jo né sé si es un estel
No se hi.poden avenir. O I' amor que m’ {4 patir.
Lo cantar vol alegria Adéu sol y adeu lluna,
Y en lo méu cor no n’ hi ha; Adeéu lluna y adéu sol,
Alegreus, mareta mia, Adeu plana de Cerdanya,
Que algun dia hi tornara. Adeéu vila de Ripoll.

Lo cucut y la guimbarda
Tots cuaban en un niu:
La guimbarda ja n’ es morta
Y I’ cucut encara viu.
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AMATORIAS.

Algun dia jo tenia
Lo amor en lo méu carrer.
Algun dia li tenia,
Ara maymés li tindré.

Si jo sabia de escriurer,
La mia amor de llegir,
Li diria ab una carta
Que sempre pensés en mi.

Ay, mare, féume las cuas,
Ay, mare, {éumelas bé,
Que !’ dissapte tindré carta
Y I' diumenge m’ casaré,

Cap de Creus passo, minyona,
Cap de Creus passo animés;
Si los moros me cautivan
¢Quin rescat me daréu vos?

Nineta. si1 vols venir
A la plassa de Bagur,
Comprarém un joch de cartas
Per jugar 4 trenta hu.

—

Una rosa 'n tinch en aygua,
Un clavell ne tinch en fresch,

Que ls' guardo per Sant Geroni -

Que es lo Sant del méu promés.

[os fadrins de la montanya
Han baxat al Ampurda,
Per veurer ninas bonicas
Que 4 la montanya no hi ha.

S1 jo sabia, minyona,
La casa que vos teniu,
A peu, 4 peu, hi aniria-
Com la perdiueta al niu.

(1) Hay una variante que dice:

Una perdiu s’ es sentida.
En lo plé de Sant Joan
Que ab lo cant que eila tenia
'Namoraba al seu galan.

Adeéu sol y adéu lluna,
Adeu, clavell encarnat,
Adeu, xica molinera,
Per tu visch enamorat.

Canta td, cantaré jo,

Canta td que jo no puch:
Tinch la mia amor malalta,
Deéu li torne la salut.

Marieta del ull negre.
No pas vos que I’ teniu ros,
Tota noya boniqueta
Sol tent’ ' marit gelés.

Marieta agraciada.
Desperteune si dormii.
Que I’ galan que tant vos ayma (1)
A la porta lo teniu.

La platjeta de la Fosca

N’ es la platja del amor;

Cada gré de aquella sorra
Guarda un suspir del méu cor.

e

Un dia que m’ passejaba
Pe’' 1’ earrer de Camprodon,
Vaig véurer unas ninetas
Puntejant lo rigodon.

—

Marieta del ull groch,

La de la beta virolada,
Quan vindréas 4 buscar foch
No m' negues una mirada.

«Que la flor de la gi_ﬁesta
Fa caurer I' aygua del riu»
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La mare me diu bandera,
Jo 1i dich que te rahdé;
Y es que sense las banderas
No sé fa la professé.

De bonica no n' s6 mica;
De lletja no hi-puch tornar,
Qui me -mira no m’ retira,
Qui m’ festeja no m’ hauri.

Mare de Déu de la Gleva,
Oh gloriés San Segimon,
Guardeume la pastarada
Que no se m’ florexi al forn.

Pavilads . « &« w
Rondada de presseguers
[os fadrins no tenen ballas
Perque no tenen diners.

—

De cantar, no puch cantar
Per dos sencillas rahons:
Una que no tinch cantera,
I’ altre que no sé cansons.

Baldament dema fos festa.
Y demé passat plogués.
Y I altre també fos festa
Que axis may fariam res.

Tota bora de marina
Ne passan tres estudiants
Fentne replega de xinxas;
Donas, allargueu las mans.

Aqui dalt de la montanya
Si ni hi ha un burro mélt ros
Que n’ junyia las aurellas:
Me pensaba que erau vos.

—

De bonica no n’ s6 mica,
De lletja me n’ duch la flor;
Ahont no n’ hi ha pas d’ altra
[.a més bonica so j6.
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A la meva enamorada
No Ii vull ni bé ni mal,
Sino febras y quartanas,
Migranya y mal de caxal.

Marieta agraciada,
Feste enlld y mira y no m’ tochs:
No hi ha cosa més pesada
Que festejd y porté esclops.

Aqui dalt de la montanya
Sin’ hi ha un pinet novell
Carregat de pinyas verdas
Que te salten pel clatell.

Un dia me passejaba
A cavall de un escorpit:
Tota la gent esclamaba:
«Quin cavall tan axerit.»

——

Alla dalt de la montanya.
Mare, no hi ha vull anar, no,

Que hi ha unfrancés de gran barba.
Que fa I’ ball del Rossells.

Lo dia que vaig casarme
No tenia pa ni vi
Sino una quartera d’ ordi
Per ana & moldre al moli.

——

Boniqueta sou, minyona;
Sino ho sou bé os ho pensau,
Sembleu una albarda vella
Quan la palla ja li ean.

e

Encara que n’ sia negre,
No m’ tinch pas per aburrit.
Que-s6 del color del pebre
Que tot I’ any n’ es agrahit.

[a vila de.
Es una vila mélt gran;
Vila de ‘mossoleria,
Tots los fadrinets hi van:
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La fulla de la olivera
Per ella matexa cau;
Per aqui ha passat un jove
Sens dirme ni adéu siau.»
Sas atlotas dihuen totas
Que s’ fadrins son jugadors,
Y se jugan sas amors
Ab es vuit y es nou de copas.

Lo sol ja passa la serra,
Ja m’ comenso de alegrar,
Que dem4 serd diumenge
Y lo meéu galan vindra.

Boniqueta sou, minyona,
(Com la flor del llessami;
Mes boniqueta seriau
Si’s volguesséu casa ab mi.

A una minyona estimaba,
iTrist de mi no me ha volgut,
Perque fumaba tabaco
A la proa de un llaut!

HUMORISTICAS.

Aqui dalt de la montanya
N’ ht tinch bona parentela
N* hi tinch un oncle gitano
Que {4 tremolar la terra,

A quest jove que ara passa
Que ramena tant los peus,
I.’ han posat dintre de una olla
Ab un cove de fideus.

Las corrandas que jo canto
T, Pau, no las entendrés;
Son corrandas de la Selva,
Que per ‘qui no corren pas.

Aquest jove que ara passa
Ajudeume 'l 4 mira:

[.a barretina que porta
F4 cara de Rupii.

A ]a meva enamorada
Li’n volia compra un floch;
Ara que me 1’ han casada
Una banya que la toch.

(1) Otros dicen «la donzella».
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Aqui dalt de ]a montanya
N’ hi ha hagut un gran consell;
Han junyit 4 la mestressa (1)
Al costat del bou vermell.

. Aquest jove que ara passa
Pregunteuli com se diu,
Que 4 la seva barretina

I.as ratas hi han fet un niu,

—

Alla dalt de la montanya
Mare, dexeu m’ hi ani,
No pas pericullir castanyas,
Siné per saltd y balla.

d—

Carnestoltas quinze voltas
Y Nadal de més en mes,
Cada dia fora festa,

[La quaresma may vingués.

Encara que te reventes
Ab la citra no hi beurais;
Beurds ab la carabassa
Que {4 un galet com lo bras.
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Te cam'ido_a’i menjar peras Tota la vila he rodada

Quan lo parer florira; Perque m’ fessin caritat:

Si floria y no granaba Sols -una vella arrugada

Te hauré de desconvidar. M’ ha donat un ou pollat.

EPIGRAMATICAS
Mare de Dén de la. Pau Aquexa caputxa blanca

Ajudeu 4 la Pauleta No I’ ets guanyada filant;
Que n’ ha caygut de cavall La tens del hereu den Serra
Y s’ es quedat tota dreta. Del viatge de llevant.

Lo sol ja sen’ es colgat.
La 1luna ja n’ fos eixida,
Lo.-galan fos arrivat,

I.a mare {os adormida.

IGNACIO PAGES
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 SOCIEDAD ECONOMICA GERUNDENS
' DE AMIGOS DEL PAfS.

mo remedio contra la invasion de el philoxera, tienen la honra
de presentar 4 la consideracion de la Econémica el proyecto si-
guiente:

A LAS CORTES.

Con la presentacion al Congreso de Sres. Diputados de un
proyecto de ley por el Excmo. Sr. Ministro de Fomento en el que
se aceptan las conclusiones del Congreso filoxérico que se reunio
en Madrid y entre las cuales figura el planteamiento de las zonas
de incomunicacion en las fronteras espafiolas; se ha producido
grave alarma en la numerosa poblacion, esencialmente viticultora,
que habita nuestras comarcas vecinas 4 Francia. |

Ia fundada creencia de la inutilidad completa de esta medida
preventiva; la despoblacion segura de los terrenos que al?razaria
la zona; el importe escesivo de la suma que fuera necesaria para
la indemnizacion que merece el respeto al.derecho de propiedady
que no es compatible con los arbitrios destinados al efect?; el de-
sasosiego que produce al labrador catalan apegado a la tierra que
por tradicion de familia ha hecho productiva y la que se vé ame-
nazado de tener que abandonar; los puertos maritimos de Ro'sas._.
Cadaqués y Puerto de la‘Selva llenos de factorias dedicadas a la
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exportacion de los vinos del Ampnrdan, cuyos industriales miran
que en un s6lo momento y por manos del Gobierno han de suspen-
der el ejercicio de su industria; son causas todas que han movido
tan grave inquietud en esta provincia, que agitando los 4animos de
todos, ha sido menester que las personas sensatas del pais hayan
tenido que aconsejarle acudiera 4 las vias legales con esperanza de
éxito, abrigando la conviccion, como la mantiene profunda esta
Sociedad Econémica, de que la sabiduria de las Cértes ha de es-
timar como ineficaz y de todo punto inutil el planteamiento del
vejatorio medio de defensa de las zonas e incomunicacion.

&l Congreso filoxérico, con una buena voluntad que le honra,
tuvo por conveniente declararse partidario de 'tan arduo sistema
creyendo preservar a la Nacion del contagio que podia venir del
extrangero. Mas al tomar acuerdo acerca de tan delicado asunto,
no abrazo el sistema en absoluto, pues con gran fundamento sospe-
cho que debia llegar el caso de que despues de planteada la inco-
municacion, podian aparecer atacados de phylloxera algunos vi-
fiedos del interior de Espafia.

Para acabar con esos focos de infeccion, retrocediendo ante la
enormidad del sistema, ya no propuso la zona de incomunicacion,
limitandose & sefialar, para dominar el mal, las tres sabidas zonas
concentricas, infecta, sospechosa y de precaucion, con un radio en
esta ultima que puede extenderse hasta veinte kilometros. Acep-
taco el sistema como medida salvadora, era logico emplearlo en
todos los focos de infeccion que se presentaran; pero de esta suer-
te, el exorbitante nimerarde cepas sanas que hubieran tenido que
arrancarse en un porvenir no lejano, indudablemente hubiera sido
mas perjudicial a la produccion viticola que el phylloxera mismo.

Creer solamente en la eficacia de las zonas en las {fronteras, es
una inconsecuencia que demuestra palmariamente la poca {é que
pudo tener el Congreso filoxérico en las ventajas del sistema pro-
puesto. Pero contra su resolucion elevada hoy 4 proyecto de ley,
esta Economica opondra algunas observaciones.

{Porqué hacer de peor condicion 4 los propietarios de vifiedos
lronterizos que & los demas del resto de Espafia? ¢Sera que el
phylloxera de Portugal 6 el de Francia es acaso mas fecundo 6
mas devastador que aquel que desgraciadamente haya tomado
carta de naturaleza en nuestro suelo?¢Porqué establecer junto 4
un foco filoxérico espafol las tres expresadas zonas, y N0 Oponer
las mismas 4 tos vifiedos vecinos del foco filoxérico francés 6 por-
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tugués? S1 despues de las zonas infecta y sospechosa creyd oportu-
no el Congreso establecer una tercera zona concéntrica que llama
de precaucion, con un radio que puede alcanzar hasta veinte kilo-
metros, ¢no es esto confesar que la zona de incomunicacion no in-
comunica, pues no siendo posible darla una anchura de esos vein-
te kilometros para alejarla del {oco de infeccion, no quedaran bajo
el entredicho de la precaucion los vifiedos que subsigan & una zo-
na que debia servir de valladar insuperable al insecto?

[Las zonas de incomunicacion, ya sea en América, ya en los. di-
versos Estados de Europa, han sido consideradas como un reme-
dio completamente ineficaz para preservarse del mal. La situacion
peninsular de Espana y Portugal las podia haber justificado algu-
nos afios ha, puestas de acuerdo ambas naciones para cerrar los
puertos 4 toda clase de plantas vivas; pero aun hubiera ofrecido
las mas arduas dificultades el fijar su emplazamiento en la provin-
cia de Gerona donde los dires {frios de la cordillera pirenaica se
precipitan impetuosamente sobre las tibias comarcas del llano, y
obedeciendo 4 la ley de equilibrio de los gases, se origina ese im-
petuoso viento norte que corre léguas por hora y-en alas del cual
el insecto que anida en la {frontera puede ser trasportado a ex-
traordinarias distancias. Un sélo cambio de temperatura en los
meses de Agosto y Setiembre, en que el phylloxera levanta el vue-
lo, puede producir el viento norte en nuestro pais é infestar en un
dia nuestros viiedos. Mas apesar de estos inconvenientes casi 1n-
superables, que sélo pueden ser apreciados por los que tienen co-
nocimiento de la meteorologia de la provincia, hoy ya es tarde,
completamente tarde para sustentar la ilusoria utilidad de las zo-
nas de incomunicacion, desde el momento que hasta hace muy
poco tiempo los puertos de Espafia han venido siendo seguro ca-
mino para que el phylloxera se difundiese por el pais.

El comercio ha sido siempre el vehiculo qué ha servido incons-
cientemente para llevar a tierras distintas un gran nimero de pla-
gas que les eran desconocidas. Sélo a él se debe que desde el
Nuevo Mundo se introdujera el devastador insecto en los vifiedos
de Australia y Europa; no habiendo sido bastantes 4 evitar el con-
tagio esas zonas naturales de incomunicacion que 4 ambos conti-
nentes ofrecian las inmensas llanuras del Atlantico y del Pacifico.

Los puertos de Espana han estado abieftos al ingreso de cepas
y toda clase de plantas vivas procedentes de paises infestados, y
estas importaciones impremeditadas, necesariamente han de pro-
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ducir en'breve sus amargos {rutos, aclimantando el funesto in-

secto en buen niimero de videdos de nuestra Espafia, y muy es-
pecialmente en nuestra costa de levante, verdadéramente. prodiga
en estas introducciones. |

Desgraciadamente nuevos datos iran -cada dia justificando la
fundada sospecha de ‘esta Sociedad, pues el ejemplo de lo ‘que se
acaba de advertir en las cepas de Malaga, es la noticia précursora
de otras varias que han de venir y que no han llegado 4un, por-
que los agricultores no se han apercibido del insecto, ya que hay
que esperar dos anos para-que el desmedro de la cepa dé senales

patentes de la atrofia de sus raices, causada por este funesto ani-
mal.

Meditando pues acerca el escesivo comercio que se ha estado
ejerciendo de plantas vivas procedentes de paises 1nfestados,
¢puede haber un solo naturalista que 1ntente afirmarque el phyllo-
xera no esté ya reproduciéndose mas alla y hacia el mediodia
de la provincia de Gerona, en esas vifias que se trata de preser-
var, estableciendo en nuestro suelo esa especie de cordon sanita-
rio cuyo planteamiento combatimos?

Demostrandonos la logica ‘de récionales presunciones que el
phylloxera debe ya estar instalado en varios wvifiedos espafoles,
¢a que necesidades pretendera satisfacer el establecimiento de la
zona de  incomunicacion de esta provincia, cuando existe el fun-
dado presentimiento que el enemigo de nuestra produccion viti-
cola ha de atacarnos por la espalda?

Antes de singularizarnos en Espafa; antes de adoptar, Sefiores
Diputados, una medida tan extrema que han rechazado todas las
naciones declarandola inttil el ctlebre Congreso Internacional de
ILausanne celebrado el afio pasado, debemos pesar la importancia
de las razones que se aleguen para el establecimiento de las zonas
de incomunicacion, con el buen animo de no querer para nuestra
Patria la humillacion porque pasaria indudablementé su valia
cieatifrca, si despues de los estudios practicados en otras nacio-

"‘nes, abordaramos nosotros impremeditadamente el planteamiento
de tan fatal sistema ¥ apareciera el insecto en los vifiedos mas alla
de las comarcas devastadas por la Administracion publica.

Eos daos que pueda causar el phylloxera no pueden evitarse

" en concepto de esta Economica con la comision .de otros males
- que, para el pais que hHa de-ser victima de ellos, son peores que el
mismo phylloxera. I.a Ndcion na debe permitirse un repmbadﬂ
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ensayo gastando-en ¢l algunos millones de pesetas que podrian

ecmplearse con mejor acierto combatiendo directamente el insecto
donde quiera que aparezca, pues respetando las afirmagiones del
Congreso [filoxérico, existen remedios con que matar al phylio-
xera. ' ‘

La propagacion de vides & que no ataca el insecto y que pueden
cultivarse con resultado en una nacion que cuenta con todos los
climas: la mano protectora del Estado proporcionando el sulfuro
6 el acido suliuroso anhidro de carbone a un precio médico: con-
tar con gente practica que pueda ensedar su aplicacion: una vigi-
lancia organizada para evitar que la apatia de algunos deje crear
grandes focos de infeccion, y la clausura rigurosa de puertos y
{fronteras, 4 todas las especies que puedan proporcionar el conta-
210, son remedios mas eficaces, mas positivos y en ninguna mane-
ra vejatorios, cuya adopcion esta Sociedad LEcondémica espera de
la alta magistratura del Poder legislativo, elevando hasta ¢l su voz.

Suplicindole atentamente que, se digne a la par que desechar
por ineficaz el sistema preventivo de las zonas de incomunicacion,
declarar al propio tiempo cerradas nuestras {ronteras y puertos a
la’ introduccion de toda suzrte de plantas vivas y cepas muertas,
proporcionando 4 las Juntas provinciales de Agricultura de- las
provincias en donde aparezca el insecto, el sulfuro de carbono 6
el acido sulfuroso anhidro y los utiles necesarios, con gente ecs-
perta para aplicarlo, para que a ellas puedan acudir desde el mo-
mento los agricultores a4 impetrar un inteligente ausilio con que
combatir la plaga, abonando el importe de este servicio en propor-
cion a las fortunas de qus respectivamente gocen.

Gerona etc. Julio de 1878.—Celestino “Pujol y Camps— José
‘Pascual y Prats.

Y aprobada en todas sus partes la anterior minuta, acordése su
publicacion, de lo que certifico.—Gerona 31 Julio de 1878.—Celes-
tino ‘Pujol y Camps.—V.> B.°—El Director, Francisco Javier ‘Ro-

S€s.
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PALAMOS EN SUS RELACIONES CON LA
NUMISMATICA.

Sr. D. José Pella y Forgas.

Paramos.

»ae21 distinguido amigo: consecuente cord la obligacion que

7P me impuse de historiar lo mejor que me fuera posible la
A é;- numismatica deesta provincia, hace ya sobrado tiempo
que abrigo el deseo de conocer el éxito que tuvieron las gestiones
entabladas por Palamoés en los comienzos del siglo XVII, 2 fin de
obtener privilegio de batir moneda menuda de cobre, (menuis) a
semejanza de lo que practicaban por aquellos tiempos en esta
provincia Gerona, Bafiolas y Puigcerda. La casualidad de hallar-
se V. estudiando el archivo de esa villa, me da pié para aprove-
char la ocasion de llamarle en mi1 auxilio, 4 {in de fijar en definiti-
va s1 Palamés acuné moneda. Apuntaré lo que he alcdnzado y lo
que opino en este asunto.

V. recuerda bien que al ocupar el trono Felipe Ill, desde el rei- .
nado de D. Juan Il venia Gerona obteniendo de todos los monar-
cas que le sucedieron repetidos privilegios para batir menuts. Al
Abad de Bafiolas parecidle hallar en una de estas concesiones el
seguro medio de arbitrar recursos con que acudir al reparo de las
arruinadas defensas de la villa y recab6 de dicho D. Felipe una de
estas suspiradas larguezas, cuya obtencion (1599) contrari6 gran-
demente al Cabildo municipal gerundense, ya que nuestros ante-
pasados no veian en buen dnimo que una poblacion vecina les

menoscabara en el monopolio de 1infestar el mercado, emitiendo
moneda de tan reprobables condiciones. (1)

(1) Pujoly Camps. Apuntes acerca de las monedas que ha batido la ciudad de

GGerona. Mem. numismatico, tom. I pdg. 231 y siguientes—Ibid. Monedas de Ba-
zolas en el Ensaig historich sobre la vila de Basiolas per Pere Alsiusy Torrent.
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Asilas cosas pronto se encontré Gerona con un tercero en dis-
cordia; pues Palamos ambicionando sin duda las ventajas que Ge-
rona y Bafolas gozaban con sus zecas, tendié tambien a4 recabar
del rey la merced que habia dispensado a dichas poblaciones. Asi
se desprende de dos curiosos datos que de las pretensiones de
Palamoés hemos encontrado en el archivo municipal gerundense.
Helos aqui.

Reunido el Concejo general en 2 de Enero de 1604 se le hizo
presente «la abundancia con que ¢n la ciudad habian circulado los
menuts bafiolenses, abundancia de pequefias monedas que debia
crecer, s1 comenzaba a {abricarlas la villa de Palamés obteniendo
¢l privilegio que preteridiay como no se hallabaya en Gerona quien
quisiera cambiar menuts gerundenses sin un €scesivo premio.» En
vista de ello resolvio la asamblea cometer el conocimiento de es-
te asunto & los Sres. Jurados y adjuntos encargados de la segun--
da fabrica de menuts, para que desde luego y a son de pregon fue-
se prohibida la circulacion de la moneda de Baiiolas.

En 12 de dicho mes y afio reunido de nuevo el Concejo volvid &
tratarse del caso y consigna el manual que «la villa de Palamos ha-
bia alcanzado ya,. 6 se afanaba por alcanzar del rey 4 la sazon en
el reino de Valencia, el competente privilegio para poder {abricar
moneda menuda de cobre, lo cual causaria notables dafios a la
ciudad, ya que con las cantidades acuniadas de su moneda, junto
con las de Bafiolas y las que produciria Palamos, era posible lle-
sase un dia en que la ciudad y su comarca quedaran atestadas de
menuts, viniendo & ser necesaria una escesiva pérdida para su
cambio con plata.»

Tomadas en cuenta estas consideraciones acordd el Concejo en-
cargar 4 la comision que entendia en el gobierno y administra-
cion de.la fabrica de la moneda, para que con la mayor diligencia
se pusieran en juego los arbitrios que se creyeran mas convenien-
tes, 2 {in de que Palamds no obtuviera el referido privilegio y-en
caso de que lo hubiera ya alcanzado; impedir. que pudiera dis-
(rutarlo (y no sortes a son effecte aquell.) (1)

(1) 2 de Enero de 1604.- Propositio— II. Tots V(ostre)s M(erce)s saben ya
quant han abundat en esta ciutat los menuts ques fabrican 4 la vila de Banyoles
y quants mes sesperen haber de abundar mayorment si en la vila de Palamoés se
posen aferne que com hauran entes se procura obtenir privilegi pera tal y que
som ya aterme que nos troba qui vulla cambiar los menuts desta ciutat sino es
pagant un cambi exesiu lo que ha de causar notable dany al negosiy benefisi
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¢Qué gestiones practico Gerona para contrarrestar los deseos
de Palamés? En vano he hojeado los acuerdos de 1604 y 1605 para
obtener mas noticias, abrigando la conviccion de que el Cabildo
Municipal de aqui demostraria especialisima solicitud en alejar
competidores; pero tampoco me ha causado estrafieza no encon-
trarlas, pues el trato de los Manuales Gerundenses me ha ensefia-
do que no son faciles en consignar detalles cuando se refieren 4
asuntos en que deba entrar por mucho el manejo de la intriga.

¢Llego Palamés 4 obtener el privilegio y.en la afirmativa proce-
dio6 4 la acuhacion de menuts? He de dudarlo: creo estar-al tanto
de las publicaciones y descubrimientos numismaticos y no conoz-

comu desta ciutat. Perco y altrement p(er) n(ost)re descarrech reportam estes
coses & V(ostre)s M(erce)s pera que se sien scrvits desliberar lo que mes convin-
ga p(er) obviar atants inconvenients que de aqui poden redundar. (fol. 10)-
Quant en lo segon cap deslibere y ordena que ab tota la prestesa possible y ab tot
efecte se f{asse crida prohibint dits menuts de Banyoles del modo y manera apa-
rexera convenir p(er) benefici y utilitat de-dita ciutat cometent p(er)co dit negoci
ab tots los deppendents y emergents de aquell y ab libera y general administra-
tio als dits s(eny)ors Jurats y adiunts de la fabrica segona dels menuts se fabri-
can de p(rese)nt en dita ciutat y 4 la mayor part de quiscu dells encarregant molt
adits s(eny)ors Jurats y adiunts que {assen publicar dita crida ab tota la brevedat
com dalt esta dit (fol. 14 vuelto.) |

1 » de Enero de r604—Propositio—IV. Finalment entendran V(ostre)s m(er-
ce)s com nos han referit que la vila de Palamés ab sos medis ha alcansat 6 sc
sforca aleansar privilegi del Rey n(ost)re Sen(y)or que vuy segons se diu se troba
en-lo regne de Valentia pera poder fabricar menuts lo que pover causar molts
notables danys y ruhines & esta universitat que com saben va fabricant sos menut
y considerant les gran summes de menuts que ha fets y se enten fara la vila dc
Banvoles y les que porie fer dita vila de Palamés rezelan no vingam 4 temps quc
tota esta ciutat y comarca restaria plena de menuts y nos trobara apenas monedu
blanca de plata sino sera ab eccessiu cambi que tot redundera en periucy notable
de la cosa publica 4 totes las coses alectam summament obviar p(er) totes les
vies possibles representam p(er) so & V(ostre)s M(erce)s totes estes coses pera
que com atant zelosos del beneffiel y utilitat de la cosa publica en tot lo dalt pro-
posat desliberent y ordenen lo mes convenient y saludable que en tot y per tot
seguirem lo vot y parer de V(ostre)s M(erce)s com devem. (fol. 3 1)—Quant en lo
quart cap deslibere y ordene que dit negosi sic comes y remes com de p(rese)nt
comet y remet ab tots dependents y emergents de aquell als dits s(eny)ors jurats
y adiunts de la {abrica segona dels menuts se fabrican en dita ciutat y 4 la ma-
yor part de quiscu dells donant los poder per ¢o necessari ab libera y general ad-
ministratio llargament er.carregant molt 4 dits S(eny)ors Jurats y adiunts de dita
fabrica que ab la mayor prestesa possible procuren per tots los medis y vies po-
ssibles los remeys necesar.s pera que dita vila de Palamos no obtingui dit pri-

vilegi y no sortes 4 son effecte aquell (fol. 3 2)—(Archivo Municipal de Gerona,
Manual de acuerdos de 1604.)
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co moneda n1 cita, que me revele la zeca de Palamés. Hasta tanto
pues que aparezca alguna especie nummaria 6 texto de valia, su-
pondré que los de Gerona se movieron con tanta eficacia, que no

le fué permitido a esa villa poder llegar al logro de sus. preten-
siones.

Asunto de tanto interés para Palamoés es imposible que no haya
dejado rastro en la documentacion de ese archivée y ya que4 mi
me ha-salido siempre algun tropiezo p&ra ponerme en marcha y
visitarlo al objeto de realizar la pesquisa mucho.debo recomendar
a su cordial amistad me preste su 1ntellgente cooperacion y s1 tie-
ne V. la fortuna de alcanzar un dato mas dandolo 4 conocer al pu-
blico, & la par que prestard un servicio & la numismatica provin-

cial, habra V. ayudado en sus propésitos de historiarla 4 su buen
amigo.

CELESTINO PUJOL Y CAMPS.

Gerona 4 cAgosto de 1878.
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TRATADO DE LA CONSOLACION

POR M. T. CICERON.

(Continuacron.)

&y iy admirable es la sabiduria de Jenofonte! Hallabase ejer-
»d ciendo las funciones de su augusto ministerio, cuando oy¢
que su hijo primogénite habia perecido en la batalla de
Montinea: y sin interrumpir las sagradas ceremonias, quitdése uni-
camente la corona. Sabiendo empero lutgo que habia muerto va-
lerosamente, volvio a colocarsela, asegurando por los Dioses a
quienes ofrecia el sacrificio, que era mayor la satisfaccion que le
causaba el valor de su hijo, que el sentimiento de haberle per-
dido. Bien puede, pues, asegurarse, que cuantas adversidades
le sobrevinieran en la vida, no habian de causarle la menor per-
turbacion. Este hombre que llevaba su celo y su constancia con
respecto al culto de los Dioses, hasta el extremo de que ni la noti-
cia de la muerte de su hijo le perturbara la imaginacion ¢no he de
creer realmente que s1 dejo de llorarle, fué por no contrariarla vo-
luntad de los Dioses? Quién asi anteponia la virtud 4 la vida del
hijo ¢no revela claramente que en su ardiente amor 4 la virtud y
al esplendor de la Patria, sufriria con la mayor resignacion toda
clase de infortunios y de calamidades? Cuanto menor sea el ni-
mero de los hombres dotados de tales sentimientos, tanto mas
resplandece su mérito.

Nada en efecto mas digno de aplauso, que tener en poco las co-
sas humanas, con el proposito de alcanzar una gloria imperecede-
ra, de contribuir 4 la ventura de la patria, de sufrir con resigna-
cion las adversidades y luchar contra los embates de la fortuna.
I.os que tienen demasiado apego 4 lo de la vida, es preciso que
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hayan borrado de su alma el amor 4 la gloria, el bienestar de sus
conciudadanos, en una palabra, todo sentimiento laudable. Y el
que ocupare unicamente su atencion en lo humano, olvidara tam-
bien el interés y la utilidad de la patria, no cuidara de adquirir
una brillante reputacion por medio de la practica de .la virtud, ni
estara en disposicion de tomar 4 su cargo negocio de importancia.
Ocupado de continuo en sus intereses personales, olvidara todo
lo demas, dia y noche no pensard méas que en si mismo, dejando
asi de cumplir sus deberes como buen ciudadano y como hombre
de bien. A este incumbe mirar los intereses agenos como los suyos
propios; y el buen ciudadano debe postergar los suyos para dedi-
carse con especial preferencia 4 los de la patria, de cuyos debe-
res no ha de retraernos la afliccion ni perturbacion alguna huma-
na. Refiere la historia que Pericles perdié en cuatro dias 4 sus dos
hijos, jovenes dotados de bellisimas prendas, {ué tanta su sereni-
dad vy fortaleza, que no alteré en lo mas minimo el vestido ni el
trato que le eran habituales; {recuentoé al 1gual que antes las asam-
bleas publicas, y nunca dejo6 la corona con que adornaba su cabe-
za, Dicese ademas, que consideraba la cosa mas indigna mostrarse
afligido en los 1nfortinios a la manera de las mugeres. Varon
{uerte en verdad, acreedor 4 los mayores elogios y digno de per-
pétua memoria, & quien el excesivo amor, 4 que con {récuencianos
arrastra la fuerza de la naturaleza, no hizo perder la calma, no le
arranco una sola quéja, ni le perturbé en manera alguna el ca-
rifio que se dice profesaba 4 sus hijos. No debe esto sorprender-
nos, porque la verdadera fortaleza de espiritu rechaza todo cui-
dado que carezca de importancia, reprime las pasiones, se sobre-
pone al temor, nada apetece que sea indigno de un hombre probo,
y no desiste de sus propositos por miedo n1 por falta de seguri-
dad en los resultados. Y por mas que la razon misma- amaestrada
por los preceptos de la ciencia, fortalezca una naturaleza dotada
de grandes cualidades, como tengo la intima conviccion de ha-
berse realizado en Pericles, varon doctisimo y de un talento supe-
rior; con todo las raices de aquella misma fortaleza estan profun-
damente arraigadas en el alma, la cual sin mirar 4 lo terreno, a lo
que de ninguna manera puede asociarse como cosa baja y despre-
ciable, sucede facilmente que auxiliada por el cultivo de la ciencia
y de la razon, produzca excelentes y abundantes {rutos, 4 la ma-
nera de la tierra que recibe un esmerado cultivo. No debe, sin
embargo, creerse, que hombres tan esclarecidos carecieran de to-

25

(c) Ministerio de Cultura 2005




382 | ‘Revista de Gerona.

do sentimiento aflictivo; porque ¢como pudiera concebirse enton-
ces la fortaleza del alma, si estuviera privada de toda facultad de
sentir? Si bien sentian el poder de la afliccion, se esforzaban en
reprimirla y dominarla; y por empefiada que fuera la lucha, el re-
sultado era quedar siempre vencedores. Téngase no obstante la
certeza, de que lo peor que puede sucedernos es, que el alma em-
piece por ceder de buenas 4 primeras; porque mientras esté sobre
aviso y preparada para la resistencia, sostendra el peso de las
amarguras, y las rechazara y disipara con facilidad; pero desde
el moménto en que se deja avasallar se enerva y acobarda, y no
le es dable ya recobrar la tranquilidad. Dificilmente pudiera na-
die soportar y resistir los ataques de la afliccion, 4 no haberse
preparado con tiempo para la defensa, ni tuviera tampoco: fortale-
za sin haber experimentado muchos disgustos, y luchado ruda y
tenazmente contra ellos. Sélo asi se adquiere el habito para la re-
sistencia, y el alma encuentra recursos con que hacer {rente 4 los
embates de la naturaleza y 4 los azares de la fortuna. |

¢ Creyéramos, acaso, que Harpago el hedo hubiera dado tan in-
signe ejemplo de fortaleza, cual lo refiere Herodoto, si no se hu-
biese acostumbrado a la resignacion y & la {irmeza de espirity, no
sin el mejor resultado y tambien en, gloria de su nombre? Sobre-
salia tanto en aquellas cualidades, que sufrié6 con’ impasibilidad
sin igual el mas acerbo ultraje, y con danimo de vengarse comple-
tamente de la ferocidad del rey Astiages. Despues de haber este
asesinado al hijo de Harpago, y ordenado que sele sirvieran con-
dimentadas las entrafias de aquel jéven, terminada la cena, mando
traer la cabeza; y presentandola 4 Harpago, le pregunté de qué ani-
mal salvaje eran las entrafnas que habia comido. Impertérrito aquel
y sin desconcertarse, contestd; comprendo lo que se ha hecho: la
voluntad del rey es la mia. Disimulé sin embargo tan horrible
crueldad, hasta lograr que Ciro pasara de la Persia 4 la Média; y
como para hacerle {rente confiara Astiages el mando del ejército 4
Harpago, entregé este el reino y el rey al enemigo.

(Se continuard.)

JAVIER MARIA MONER.
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(GRAMATICA RAZONADA DE LA LENGUA ESPANOLA, por D. Matias Salle-

ras.—Segovia.—1876.—(Hallase de venta en Gerona, libreria de
Dorca, al precio de 6’25 pesetas).

La publicacion de una Gramadtica de la lengua castellana, no es
en verdad cosa nueva n1 merece por si sola llamar la atencion de
una manera especial, siendo tantas las que existeny las que se dan
a luz todos los anos. Muy relevantes cualidades y mérito muy su-
bido debe reunir, por consecuencia, la publicada por D. Matias
Salleras, director de la escuela normal superior de Segovia, cuan-
do ha sido premiada con medalla de oro por la Sociedad econémi-
ca segoviana de amigos del pais y cuando ha merecido del Gobier-
no de S. M., prévia recomendacion expresa y favorable informe
dc la Real Academia espafiola, que por la Direccion general de
Instruccion publica se adquieran de ella cien ejemplares con des-
tino 4 las Bibliotecas populares.

Ante la autoridad de tan respetables Corporaciones no nos per-
mitiremos nosotros formular acerca de ella un juicio campléto y
detenido, mucho mas cuando para ello seria preciso un largoy
profundo estudio] una suma de conocimientos que nQ poseemos y
un espacio mayor del que en la Revista podemos disponer, Limi-
taremos, pues, nuestra tarea a transcribir los siguientes parrafos,
tomados, el primero, del dictimen emitido por los comisionados
de la Sociedad econémica de Segovia, encargados de su examen,
y, ¢l segundo, del informe sobre la misma dado por la Real Aca-
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demia espafola. Dicen asi: «La Gramdtica razonada responde per-
{ectamente al titulo que lleva; hay ecuacion entre ambos términos:
al lado del precepto se encuentra siempre la razon; en vez de afir-
mar, discute y prueba; abundante en la doctrina y conciso en la
forma, condensa en un tomo de cortas dimensiones 1deas y mate-
riales con los que habria podido construir una obra voluminosa.
Metodico en la ordenacion de las partes, claro en la exposicion de
las ideas, {eliz en la eleccion de los ejemplos, llena cumplidamente
las condiciones de toda obra didactica; instruye, convence y delei-
ta. En todas las paginas de este libro se revela el espiritu severo
del autor, la rectitud de su juicio, su paciente laboriosidad, su
profundo conocimiento de la lengua y el predominio constante de
la razon sobre la autoridad. de la idea sobre el hecho.»—«Su autor
muestra haber consagrado mucho tiempo y atencion viva al estu-
dio de nuestro idioma, y conocer los varios y encontrados siste-
mas de los modernos gramaticos; y plantea.el suyo con animo bien
intencionado y noble............... se afana por profundizar en las
cuestiones gramaticales y analizarlas atentamente, de aqui el ser
su Gramatica un buen libro de consulta, y deber figurar en las Bi-
bliotecas ptiblicas....—El Gobierno, pues, debe, en concepto de la
Academia, recompensar los desvelos de este autor, mandando ad-
quirir por cuenta del Estado el mayor nimero posible de ejempla-
res de la GRAMATICA RAZONADA.»

I.os parrafos copiados demuestran desde luego que no se trata
de una obra elemental, escrita, como tantas otras, mas bien con fi-
nes lucrativos que con propositos didacticos y cientificos; y que
su estudio debe ser provechoso y conveniente no sélo 4 los que se
dedican 4 la ensefianza, sin6 asi mismo 4 todos aquellos que de-
sean conocer y escribir como es debido el idioma patrio: 4 unosy
otros recomendamos eficazmente la Gramdtica del Sr. Salleras,
seguros de que no les pesara su adquisicion.

[La primera parte de la obra, Gnica al presente publicada, forma
un abultado tomo en 4.° de cerca 450 paginas de impresion y com-
prende los Preliminares (estudio filoséfico del pensamiento) y la
Analogia, la Sintaxis, la Prosodia y la Ortografia. La segunda par-
te comprendera la practica de Analisis y de Composicion y la
Propiedad gramatical: esperamos verla publicada cuanto antes.

No terminarémos estos pocos renglones sin dar 4 ). Matias Sa-
lleras, natural de S. Pedro Pescador, en nuestra provincia, la mas

cordial enhorabuena por las honrosas distinciones de que su libro

(c) Ministerio de Cultura 2005




Lileratura—Ciencias—. \ries. 383

le ha hecho objeto y sin felicitarnos de que nuestra provincia
cuente entre sus hijos un escritor que ha sabido conquistarse con
sus conocimientos y con su laboriosidad un lugar preferente entre
los miembros del profesorado espanol. -

I2SCENAS DE LA VIDA PAGESA, ntoveletas y narracions de costums ca-
{alanas, por D. Joaquin Riera y Bertran.—(Hallase en las hbre-
rias de Dorca y de Franquet al precio de 10 reales)

Si nuestro paisano y amigo D. Joaquin Riera necesitase demos-
trar su conocimiento de la lengua catalana y sus dotes de prosista
facil, ‘correcto y elegante, el libro cuyo titulo encabeza estas lineas
seria suficiente para que uno y otros le fuesen de pleno derecho
concedidos. La galanura del estilo, la exactitud y propiedad de
los vocablos es con efecto la cualidad sobresaliente de las Escenas
de la vida pagesa, nueva muestra de la fecundidad y constante la-
boriosidad de su autor.

El género narrativo popular ha sido cultivado con éxito y siem-
pre con preferencia por el Sr. Riera, y los tipos y costumbres de
la gente del campo, de la pagesia, han ejercido sobre su espiri-
tu una atraccion particular, debida acaso 4 los placenteros recuer-
dos de los felices dias de su existencia transcurridos en su compa-
Aa; de aqui el entusiasmo, la naturalidad, la benevolencia, que ha-
llamos casi siempre en sus narraciones. l.as escenas de la vida
pagesa contenidas en el volimen que examinamos, NO SOn cua-
dros de costumbres llenos de vida y animacion, ni novelitas de
accion interesante y complicada, ni tampoco estudios acabados de
tipos del campo caracteristicos: son mas bien un conjunto de im-
presiones que de todo ello participan, y a las que el autor ha co-
municado el sello de su individualidad, de su manera especial de
sentir. La belleza debe buscarse en ellas en la complacencia con
que el autor se entreticne en desarrollarnos un sentimiento pro-
fundo, una pasion virginal y sencilla; en dibujarnos un caracter; o
en retratarnos una figura, con todos los retoques y colores de su
paleta: el elemento subjetivo, aunque & veces a penas perceptible,
juega sin embargo en la mayor parte de ellas un principal papel.
Pero, ¢lograra el Sr. Riera interesar con su libro” a sus lectores,
comunicarles los afectos que las escenas semejantes 4 las que des-
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cribe produjeron un dia en su alma? Mucho lo dudamos, 2 lo meé-
nos por lo que respecta a aquellos, que seran probablemente el
mayor numero, que conocen la vida del campo sélo de oidas 6 que
han podido apreciarla durante breves intérvalos sin tiempo para
{ijarse mas que en lo tipico y culminante. Sucede con esto, lo mis-
mo que con muchas bellezas de la naturaleza y aun de las artes-
bellas: ciertos detalles que no se ocultan al que puede recrearsc
en su contemplacion, se’'escapan a aquel que puede solamente he-
char una réapida ojeada sobre su conjunto. Creemos, con todo, que
hallardn en ¢él, un rato de agradable lectura y que apreciaran en lo
que valen las tituladas Lo Comiat, ‘Ona Cassera, Memorias de un
sardanmista, Las erradas no las fan las montanyas, en las que sc
descubre la finura v atenta observacion del autor del 7 racte desfet.

JOAQUIN BOTET Y SISO.

(c) Ministerio de Cultura 2005




NOTICIAS.

yagcasa de terminarse la impresion de la interesante obra que tiempo ha
"1%‘ anunciamos. debida 4 nuestro amigo y colaborador de la Revista, D. Jo-

Z ¢ Maria Pellicer y Pagés, titulada Santa Maria de Ripoll.—N obilisimo
origen de este Real Santuario. sus glorias durante mil aios ¥ su oportuna. con-
veniente v _[dcil restauracion. ;

Faltos de espacio para detenernos hoy cn el exdmen de la nueva produccion
del Sr. Pellicer. diremos que la importancia del asunto sobre que versa, las do-
tes literarias del autor y lo lujoso y correcto de la impresion, nos hacen augurar
para su novisima obra un excelente resultado, méxime dada la circunstancia de
haber cedido el autor con un desprendimiento patriético que le honra sobrema-
nera. la propiedad de la obra 4°la Junta establecida en Ripoll con el objeto de
allegar recursos para la restauracion de aquel histérico y monumental santuario.
Avalora ademds la importancia de dicho trabajo la preciosa coleccion de fotogra-
fias que ilustran y adornan gran parte de los ejemplares de la edicion.

Sin reserva de ningun género felicitamos desde luego 4 nuestro ilustrado ami-
so Sr. Pellicer por su tltimo libro, destinado 4 cooperar de un modo notable 4 la
reparacion de una de las mds interesantes joyas monumentales de Espana v la
mas importante de Catalufa por sus gloriosos ¢ histéricos recuerdos.

Segun noticias que tenemos por autorizado conducto, parece que van a produ-
cir excclentes resultados las gestiones que la Comision Directiva de la Asociacion
para el fomento de las Bellas Artes de esta capital estd practicando para estender
el nimero de sus socios y para que la concurrencia de obras sea numerosa y ¢s-
cogida en la préxima exposicion de ferias.

Tenemos entendido que entre los que se preparan para tomar parte en aqucl
concurso, figuraran dignamente varios artistas y aficionados de esta localidad, 4
cuyo efecto estan trabajando asiduamente.

Hemos tenido la satisfaccion de estrechar la mano en estos ultimos dias & nues
tro amigo v compatricio D. Juan Carreras y Dagas, recien llegado de Francia; ast
como de disfrutar de la audicion de varias de sus novisimas obrag musicales pu-
blicadas recientemente. Figuran entre cllas una polka para piano titulada 17ve
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les vacances. Les trois sowrces du ceel, pequenas fantasias para piano, que cons-
tan de tres piezas, Lz baptéme, Encharistie y Cm;ﬁrumtimz, una galop titulada
eAb hoc ¢t ab hac, y otra polka con el titulo-de Souvenir d’ un Kiosque.

Con el Sr. Carreras llegé tambien su distinguido discipulo D. José¢ F errer, de
Villanueva y Geltra, que ha publicado tambien en tltimo lugar una bonita polka-
mazurka para piano, titulada La Crazntive. Saludamos 4 tan distinguidos com-
patriotas felicitandoles por sus nuevos trabajos.

lenemos el gusto de anunciar 4 los sefiores socios de nuestra Asociacion lite-
raria que por todo el presente mes quedara repartido el voltimen impreso de las
composiciones en prosa y verso premiadas en el certamen del afio wltimo. Lo vo-
luminoso de la obra justifica y compensar4 sin duda alguna del retardo que ha
exigido la impresion de un libro que no dudamos se apresurardn 4 adquirir los
amantes de las buenas letras.

El amor 4 la literatura se va cada dia generalizando en nuestra provincia.

Hoy sabemos que en la comercial villa de Palafrugell se ha abierto una socie-
dad denominada «Circulo Palafrugellense» bajo la base de. licito recreo & instruc-

~ cion, cuyo principal objeto es el fomento de las bellas letras.

l.os Sres. D. José Marti Vintré, D. Eduardo de Linares y D. José Gich, per-
sonas bien conocidas por suamor 4 las bellas letras, forman la Junta literaria, y
son suficiente garantia para llevar 4 cabo tan plausible idea.

Nos consta tambien, que entre otras cosas, piensan dichos sefiores organizar
un certamen para la época de la fiesta mayor, poniéndose de acuerdo con nuestra
sociedad literaria, _

Damos gustosos la enhorabuena a nuestros amigos de Palafrugell, incitindoles

para que perseveren en su marcha civilizadora y les prometemos nuestro mas sin-
CEro apoyo.

Ademds de las 8000 pesetas, que como saben nuestros lectores. concedio el
Gobierno para la reparacion y restauracion de la Iglesia y claustros de Sta. Maria
de Ripoll, cantidad que hasta el presente no se ha hecho atn efectiva, por cuya
razon la Comision provincial de monumentos no ha podido dar principio 4 las o-
bras que deben verificarse en aquel histérico y magnifico santuario, la Junta de
restauracion constituida en dicha villa acaba de alcanzar dos dadivas con igual
destino, de importe en junto de cerca de 3000 pesetas. Felicitamos 4 la indicada
Junta por el buen éxito que van alcanzando sus esfuerzos y abrigamos la espe-
ranza de que no cesard en sus propésitos en favor deun monumento, gloria de dues-
tra provincia y panteon de los primeros condes independientes de Catalufia. Ver-
dad es que la cantidad necesaria para una restauracion completa ha de ser miy
subida, pero dicha restauracion es una :abra de patriotismo para todos los catala-
nes y todos deben tener interés en contribuir 4 ella: es preciso, por consiguiente,
que ahora que se ha reunido ya una cantidad regular y que van 4 principiarse
pronto las obras, no se deje amortiguar el interés que se ha despertado para lle-
var 4 feliz término tan noble pensamiento ¥y que tanto las corporaciones oficiales

como las privadas. como los simples particulares presten al mismo su coopera-
cion mas decidida.
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